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Viola Fischerovd | Jarmila Rozsypalovd

Viola Fischerova

Matce

Ve snu znél tkol:
LZpracuj svij Zivot
aby byl k jidlu“

Daleko v prazdném domku
jsem Stouchala tfela a slehala
z mléka a brambor

pénu bilou a lehkou

Tu jsem ti matko
nandsela rukou
na ¢elo

Proti mné sedél

zchromly sochai a malif

ktery hluchému Beethovenovi
vytesal do hlavy

diry misto oci

Porad jesté nejsem dost sladka
abych té nasytila

A kasi jsem dozajista

solila slzami

Hluchotu v kameni

jako tmu bez dna

na to smél prijit

zase jen zchromly sochaf
a malif

jak jsi védéla odjakziva

Taky bys mi vytkla
ze nedoziju do sta
S tou vécnou cigaretou

Takova hodnd mald holka
a co se natrapila
jako bys ji byla nevarovala

Kdyz vzdycky dojde na tva slova

Jesté i pod zemi
by se tvaj a mij popel
hrdlily

Ja nemdm co umirat
Ty se nemas co bat

Ze to se mnou jednou nemuze
skoncit -
jinak

Nebo jsi mami
ndrok na moje Stésti
vzdala?

Tak k smrti pfipravena
srovnané ucty
sepsané co komu patii
- mné dim -

Ale ani ¢arka?
Ani vycitka?

Tenkrdt jsi mé vsak v slzach
volala zpét

kdyz jsem zas jednou
utikala navzdy

po steédrém odpoledni

pied Steédrym vecerem

(Z rukopisné sbirky Domek na

vinici)

Py

Jarmila Rozsypalova

V PRUHLEDU VETVI
co nad zidkou ¢ni
se sloupek dymu rozviji

HOLYMI VETVEMI
se mrazu dotyka
grafika

STOPY BAZANTA
a také stopy kuny
Déla co umi

MALICKO TUSIME KDE SIDLIS
malicko?

Nasla jsem na snéhu

vypité vajicko

ACH OD PREDJARI DO ZIMY
v zahradé vibec moci byti

Ale té prace

fekli mi

Jen skvéla motivace k Ziti

MAME TAM STARE STROMY
a dzungli zelené

kde mas svou voliéru

své zoo a pak mne

SLYSELA JSEM
jak v mrazu
praskala stara trava

PAK UZ JEN NASI MRTVI
co na né myslime

kdyz zapalujem svice

za lidi tvé i mé
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Marek Sobaii | Michal Sanda

Marek Soban

Psinec

Mi brasi! v pokleku fikd zfizenec
Odveleli Vis...

A nejlip bude

jesté prekryt panelem
propustnd sita z drata
aby kolemjdoucimu
kvtili Vam nezduftelo
oko

Naméfili Vam priSernou dalku

Néekde za ni

hladi si ¢istotné bilou sténu
Po teriérovi titérné skvrnky
zapudruji

Mi brasi! Ale

az klopytne jezdec
Apokalypsy

o rozjezdovou drdhu
vstanete prvni

Prvni vstanete!

(1998)

Rano

Probuzeni nahlym
prekocenim barky
trousi se z panel

slévaji hloucky k zastavce
stfihy hovort

sveédectvi ¢trndctiletého
vésece kocek

jak zacalo tak utne

Prijel autobus.

(leden 2001 )

Sarkandrova kaple
(Denise)

Jakoby zkamenél ofech
Jadro je ze stinu

Vstupuji

venkovni parno jesté v kuzi
Do stejné zadfe se pozdéji
jak tfiska

skfipec

V této kapli hof¢iny zpoveédi
sladnou

Zarucene.

(Cerven 2002)

Dédecek Il.

Skaliska hnédych kalhot
s puky pfistavu

Flotily bilych rohliku
po drobcich klesajici
ke dnu

Téla utonulych bukanyri
na ornamentech koberce

A najednou

meé mekka ruka

tahne vzhtru k hladiné
a rovna vlasy

Az tady jednou nebudu
dostanes moje hodinky!

(duben 2007)

Kristus détstvi

Obé&seny pokrouceny Kristus
s vyboulenym levym bokem

N¢jaky fezbdf totiz opomnél
vydloubnout ze sochy
obrovsky suk

Na sténé détstvi
mi nevisel Syn Bozi
ale mrzdcek

Jak z nekone¢na pouhy vysek
ochably Btih plny tfisek.

(biezen 2007)

Ve vystavnim pokoji

Mezi skiini a zdi
Takovd skvira na dva prsty

Tam ze smotkl prachu
povstal oslik

a kolibka kurky

z drapérie kapesniku

Tam v zapadlé sirce
zaskub svétla

jak betlém dycha.

(biezen 2007)

&
&

Michal Sanda | equuuus

Stanley H. Barkan

Stanley H. Barkan

Prvni narozeni

Zakrytd listim,

zvedd se ze zemé -
prvni je ona,

nikoli Adam.

Daleko realnéjsi
(vérohodngjsi)

je on z jejitho lina,

nez ona z jeho zebra.
Byl to muz,

kdo stvofil tento mytus.

Pojmenovani ptaku

Unaveny pojmenovanim zviiat a ryb,
obratil se Adam k ptaktm.

Pravil prorocky ,havran®,

pak ,holub.

Ta prvni stvofeni vzduchu,
symboly casu, které piijdou -
desté, povodné a duhy.

Ptaci, ktefi by zpivali

za svitani a soumraku,

pfilis ho nezajimali,

a tak se Eva rozhodla vyzkouset si
své onomastické schopnosti.
LSlavik,“ zaseptala,

,ibis, volavka, plamenak,
papousek, pav, tangara...“
tajemstvi, ladnost, velkolepost
mysleni, pohybu, vzoru.

Bylo zapotiebi zeny,

aby byli spravné pojmenovani
ptaci Raje.

Lotova lhostejnost

Je strasné, ze se Lot neohlizel.

Copak se tak mdlo staral o Zzenu a dcery?

Po varovani jesté vahal, nez pfijal
milost atéku do dstrani.

Pro¢ tedy, kdyz uz poslechl, tak rozhodné naléhal

na rodinu nedbajici vystrahy

a naslouchal jen hlasu, jenz pfivolaval ohen a siru?

Copak ji nevolal, aby si ovéfil, jestli s nim jesté je

ta, jez mu vafila, uklizela a byla matkou jeho déti?

V jakém okamziku si vsiml, Ze mu nestaci?

Mozna ji kousl had, mozna spadla do propasti,

srazily ji valici se kameny nebo napadla divoka zvér.

Pochopil v té chvili, ze kdyz se opozdovala, pohlédla
nazpét

a spalena proménila se v solny sloup?

Neni divu, ze se opil v horskych jeskynich svédomi

a zlhostejnély si vzal své dvé dcery

a zplodil s nimi bratry - syny, pozdéjsi prokleti.

Takze ani Lot, ani jeho Zena, ani dcery a jejich potomci

ve skutec¢nosti neunikli trestu,

jenz byl svrzen na dvé hiisnd mésta.

Nic nerikajic

Hovorim-li nékdy s matkou a ona nic nerikd,
presto ji odpoviddam.“

HANS VAN DE WAARSENBURG

Chtéla néco rict,

ale nefekla viibec nic.

Tak tomu bylo vzdy.

Takze i ja jsem zopakoval podobné nic
a ona odpovédéla: ,Ano, to je pravda.”
Pravdou bylo, Ze jsem nic nefekl,

ale ona se mnou presto souhlasila.

Vim, ze Talmud fika: ;Mluveni je stiibro,
mlceni zlato.“

Takze jsem pokracoval v hodnoté zlata,
namisto stfibra.

Matka vzdy odpovédéla: ,Souhlasim.*
Znovu jsem zamrmlal to své nic,

ale Matka trvala na tom, ze mam pravdu.
Chtéla snad fict néco vic

nez nic, které jsem tak hlasal?

Nic jako prazdna skofapka od vejce

s ttemi dirkami pro slamku

k vysati zloutku niceho,

ni¢eho, uplného nic?

F



Stanley H. Barkan

Chvalme zeny
(podle Donalda Halla)

Chvalme Zeny,

zeny, které poziraji muze

po oplodnéni

a otcovskych zavazcich.

Zeny jako Kronos, které jed{ své déti,

jako Olympané, ktefi snédli kousek Pelopse.
Jako humfii v komorach smrti

pozirajici své malické potomky.

Chvalme Zeny,

zeny, které se pravidelné promeénuji

s fazemi mésice a padanim listi,

s pfichodem snéhu,

jako sperma z nebeské krajiny,

jako kvéty, jenz kvetou

pod kamennymi pokryvkami zimy.

Chvalme Zeny,

zeny krvacejici v Silenstvi kazdého mésice,
zeny, které se tvrdosijné zvedaji a kousou jablka
naplnénd semenem zakazanym

vrtosivymi starymi tvarci.

Chvalme zeny, které dovoluji muzim
osvobodit se od konkubindtu,

osvobozeni od bolesti skute¢né ontogeneze,
osvobozeni, aby tvofili v radosti,

osvobozeni, aby létali na kvétiny v zahradé,
opylujice viechny lilie prostoru.

Chvalme Zeny za to,

Z€ Nejsou muzi,

ze dovoluji muzim existovat,

aniz by byli zenami.

Mojzis fika vSe

Myslis si,

Ze sepsani

Desatera piikdzani
trvalo

Ctyficet dni a nocif?

Ve skute¢nosti

to zabralo

jenom jeden den a noc.
Tticet devét dni a noci
zabralo

zdobeni pismen.

Otec a syn

,Oba jsme starci a za Rrdtko
se k tobé pripojim.

Davip IGNaTOW

Otce,

kdyz starnu

a ménim se v ,to nejlepst,
co muze existovat®

bliz zemi, z niz jsme

oba vzesli,

dospivam k pochopeni
tvého pochopeni pro mne -
syna, ktery uz ma

vlastniho syna:

Promin mi vSechno
a nic nezapomen.

Otce, jak by ses

na mé, otce, usmival,
milosrdny a shovivavy
k mému synovi -

ty ajd v jednoté.

Otce,

vyrostl jsem do sebe,
existence, kterd byla tebou
ajiz jsem ja, synem,

jenz bude tvym synem,
tedy nami...

Prilet

Na orlich kiidlech
prilétl jsem

do starovékého mésta.
Pterodaktylové
krouzili nad hlavou

(v mé hlaveé).

(Z anglictiny prelozil Libor Martinek)

Josef Holcman

Josef Holcman

Patek, 3. ledna 2003

Jedu ze Zlina do Skoronic, abych zkontroloval svoje
misto narozeni. Ty opérné body (Obecni diim, kostel
se hibitovem, skola, hospoda a vinné sklepy Vinohrad-
ky) jsou jako zdi hradu Spilberk, k nim jsem prikovan
fetézem a zadna amnestie mé téch okovt nezbavi.

Maminka fikd, Ze neni zadna zima. ,Ale v Sestapa-
desatym se v lednu oralo a selo. Zamrzlo az jednatfica-
tyho a esce na Jozefka byly metrovy zavéje snihu.“

Bratranec Blazej, starosta, hlasi: ,Minuly tyden jsem
palil, nalozil jsem to a dojizdim k domu, auto plny slivo-
vice. U bardku zato¢im k brané a - pes! Zabrzdil jsem
tak tak, ale to zvife nic. Vyskocil jsem a pied autem le-
zel Vita. Nadal jsem mu, ze jsem ho mohl piejet a on
mné odpoveédél: Blazku, nezlob se. Kdybys mé pfejel,
ja bych to vzal na sebe.“ (Vita je nas padesatilety druhy
bratranec neboli vlastnik a po zlomeniné nohy a ztraté
prace se propil skoro k nebyti.)

Jesté skocit ke starym manzeldm Levovym. Nikdy
bych si v mladi nepomyslel, Ze mé jednou budou zaji-
mat stafi, témef devadesatileti lidé tak, abych je navste-
voval. Jejich syn Kuba byl stejné stary jako ja. Mdlokdy
se vidi mezi manzely tak dokonald, do sebe zapadajici
ozubena kolecka: vlidnost - razance, skromnost - ex-
hibice, abstinence - piti, domdcnost - svét, pracovitost
- tu maji oba, teticka Mafena i stryc Jakub.

Patek, 31. ledna 2003

Zivot je dokonaly, chysta si nds, aZ si nds nachystd.
Maminka je v kyjovské nemocnici na smrt. Pfipravte
se, fekl ndm zastupce primafe. Srdce unavené, voda
v plicich (spis plice ve vodé a ona se dlouhé noci nejen
dusila, ale i topila), nddor v noze a co jeste? Jesté viech-
no, neméla na svém téle zdravého mista, Slauch v za-
dech vrazeny na od¢erpavani vody z plic, kyslik v krku
a hadice v ruce zamontovand, aby ji nemuseli porad
hledat zily pro stovky infuzi. Povida - susedka se otoci-
la na lazku a zlomila si kli¢ni kost, toz tak bych nechté-
la dopadnat.

A ja jsem vidél zficené télo, ale jeji oci ty posledni
véci jesté odkladaly, i kdyz sestfe, jako dcefi, fekla -
jednu na svét, podruhy z ného. A pod dojmem tohoto

piislovi se drzi lehkotézce mezi ndmi, ona nemuize
umiit, protoze se boji nechat tady svoji dceru samot-
nou, my citime jeji pfitomnost jako néco, co je jesté
mnohem hmotnéjsi nez fyzicka prace, na které byla
zavisla. Ztézklym jazykem a pomalymi Gsty dodava:

,Moja stafenka - kdyz ostali leZet - po mrtvici - toz
v Kyjové nebyla nemocnica. Zavolali jsme dochtora -
a ten povda: doneste kybl - ono se jim ulevi. Jak? Nafe-
zal zilu - oblikem to stfiklo do kybla - tehdy se to tak
délalo - a do rana umfeli.”

Zatfdsla se mné ramena s krkem mezi nimi.

Sobota, 1. tnora 2003

Kousek za tou nemocnici jsou Bukovany. Mohlo by
se zdat, jak to tak byvd, ze chlapi se tam zacali schazet,
aby pod zaminkou zpévu pili slivovici. Ale je to opac-
né: pod zaminkou piti $iff lidové uméni. Coz znamend,
ze pofadaji kost slivovice, na kterém se hraje, zpiva,
prodavaji knizky a vyrobky ze dfeva, susti a slamy, do-
jednavaji se dalsi kulturni akce a pfenasi se generacni
pamét - Tomas Prachdr (on se jmenuje Prachat, ale ve
Velké nad Velickou se fika Prachdr) mé bere bokem
a fika:

,Vzkaz tym humanistom z tvojéj knizky O slivovici,
Zikmundovi, Bobdkovi a Pavlistikovi, Ze nemaja prav-
du, kdyz rikaju: pijte jak dobytek, ten vi kdy ma dost.
My jsme méli kravu Malenu a v listopadu jsme dali me-
trdk macu z trnek k ni do chléva, aby nepromrzl. Tri
dni jsme ju déjili polezacky a prasata sa po tem mléku
mohly pozabijat, jak ho chtély. Takze kdyz nase baby
rikaju - vyzeres teho jak krava a jsi ozraly jak prase,
toz maju pravdu.”

Ctvrtek, 27. unora 2003

Nemocnice Kyjov. Jsem tu ¢astéji nez ve Skoroni-
cich, maminka pfezila ty hadice. Chtéla se zlepsit a vi,
ze nam pofad ma co dat. ,Tady ta tetka st sama, barak
pfevedli na synovca a nardz za néma nikdo nechodi.
Povdala jsem jim - dokad cosi mdte, toz jste vzacna.
A tady ta druha su z Velkéj, byly tu za néma décka
a donesly jim jidla, tetka povdaja: kapili mné ty harbur-
ny a je to dobré. Naladovali to do sebe, a za chvilu uz vo-
lali: Panenkomarja sedmibolestnd, mna to pali aj v riti,
zavolajte hasicu, nech fia prostriknu.*



Josef Holcman

Smeéje se a hned i nesméje: ,Vedle lezela ucitelka, jeji
manzel byl hornik. Ptala se mé co délas. Mné nebylo do
feci, ale povddam, ze jsi pravnik. A ona - to vystudoval
za délnické penize. Jsem se otocila a nefikala nic. Kdyz
to za pdar dni opakovala, toz mé to dozralo a musela
jsem se ozvat - za to, co jste nam ukradli pfi téj vasdj
kolektivizaci, by mohl studovat né pét, ale padesat
roku.

Vzpomind tak, jak se pfi navratech vzpomina: ,Kdyz
za mnu zacal tata chodit, toz mné lidi varovali, zZe je
vzteklonl. A Ze jeho tata, jako stafe¢ek Holcman, su za-
vieny kvuli politice. Ale on umél malovat. Zajimala ho
historie a hral divadlo. My jsme spolem za zimu pfe-
Cetli Jirdska, Baara, Herbena, Mrstiky, Capka. Nervozni
byl, ale to z ného udélala politika. On nadal na schuzi
komunistom do svini zlodé&jskych a potom do rdna nafi-
kal, Ze ho zavit a co ja si bez ného poc¢nu. Ale spis to
bylo tak, ze co on by si poc¢al beze mé. Jd jsem nemoh-
la nad tim moc dumat, ja jsem musela délat. Kolikrat
jsem si fikala - jak to unést, ten nas zivot, kdyz starosti
nam enom chvilama zdilo.*

Pauza. MI¢im. ,PFisti tyden uz pujdu dom. Clovék m4
nejradsi misto, kde zazil radosti, ale aj suzeni.

Sobota, 1. brezna 2003

Chodim za privodem fasankovych masek ve Skoro-
nicich a fotografuju. Skoro devadesitilety Jakub Lev lezi
doma zachumlany v pefinach, ma chfipku. Mj mladsi
syn Kuba, cely v bilém, za Iékafe, pfistoupil k lazku
a ptal se stryce, co ho trapi. A on zvolal:

,2Mafeno, ja jsem ti fikal, ze nechcu dochtora, mné
by stacilo, kdybys mné nalila trochu ¢aju do slivovice
a byl bych zdravy raz dva.“

Syn mné povidal - tati, odved tu teticku trochu bo-
kem. Tak ja, uz ovinén slivovici, jsem fekl teti¢ce, ze
maji pékné muskaty za oknem a ona mé provinile
opravila: ,Ale Boze, Jozko, muskaty v anoru nekvetu,
to su kaktuse.“ Mezitim Kuba dal zavdat strycovi slivo-
vice pfimo z ldhve. Zasvitily mu odi, zjezily vlasy a zvo-
lal:

»A pfece jsou!”

,Kdo, strycu? optal jsem se.

,Rozumni dochtofi!“

Odesli jsme z toho domu Cistoty, pohostinnosti a te-
tic¢iny vlidnosti do dalsich zastavek masopustni ob-

chlizky, a kdyz jsem se za par minut z dolniho konce
Pastviska oto¢il, tak jsem uzfel, jak na prazdné, vylid-
néné ulici stoji Jakub Lev, uz obleceny, ale s holou hla-
vou, a s ¢aganem nad hlavou vola sipavym hlasem: Hej
rup! A potom zpiva tu fasankovou, my fikime ostatko-
vou: Pod savle, pod Savile aj pod obusky, my vsecko be-
reme aj zhnilé hrusky... Dotkla se mé nesmrtelnost?

Na konci Pastviska potkdavam jeho souseda Vitu, ma
odrané ucho a fikd mné: ,Jozko, né. Tobé nikdy to neza-
pomenu-u. Nikdy. To. Zes mé neudélal v hody starkem.*

To od né¢j slysim kazdy tyden, nékolik desitek let. Ten-
tokrat pridava, ze si vezme Stranek a ptijde se obésit.
Ptam se ho zbytec¢né, kde se stacil napit v pul jedendc-
té dopoledne. Nesmyslnd otdazka pro c¢loveéka, ktery uz
nékolik let nevnima ¢as.

Vecer v hospodé se necha objimat od maskar, je
k nerozeznani od nich, a potom spi na stole. ,To ti ne-
zapomenu, kamardde. To... starek... ja.. hodovy...“ fika
mné, kdyz se probudi.

JVitku, neser mé. Prestan chlastat a tahni dom.*

»A pro¢? Co ja mam na svété? Décka nemdm. Kdyz se
v noci doma probudim, tak po mné skacu zluti potkani
avsecko. Jak si vezmu flasku, toz ute¢t. Zmizna.«

.To je dokazana véc, ze hlodavci se boji koralky,“ hla-
holi Nacelnik.

.Ja nel“ bije se v prsa Vita.

Utery, 18. bfezna 2003

U naseho domu ve Skoronicich stoji Lev, Ze se jde ze-
ptat, zda je doma doktor Holcman. Nepoznal mé. AZ se
presveédcil, ze jsem to ja, tak volal:

,Jozko, ja ti idu popfat k zitfejsimu svatku. Vis, co
znamend hebrejsky Josef? Hospodine, piidej.“ A ze by
si chtél zavolat sanitku, bolelo ho oko. Tak jsem ho za-
vezl do nemocnice, u vratnice jsem ho vysadil a ulozil
mu, at pockd, nez zaparkuju. Ale on necekal a zaklepal
na dvefe Pohotovostni lékaiské sluzby. Zrovna kdyz
jsem pfibihal, tak oteviela sestra a zajecela:

,Co tu tak busite? Musite si pockat!“

,Sestficko, mné bude devadesat roku a doposavad
jsem smrt posilal k sisedom. V¢il ju ale myslim poslu
k vam!“ fekl vybranym a jemnym zpusobem a sestra
kiikla:

,Nevidite, Ze tu mame pacienta?”

,Nevidim, dév¢ico, nevidim. Kdybych vidél, toz bych
tady nebyl.“

Josef Holeman | Michal Sanda | Janusz Wajeik

Po osetfeni, kdy pani doktorka mu fikala - pane, vy
mate zeleny zakal, vy musite mit strasné bolesti - jsem
ho zavezl domu.

Potom jedu k Vladimiru Vasickovi do Svatobofic. Rekl
mné, ze rezignoval na vnéjsi svét. Myslim, ze se dopra-
covava pocitu materidlni prazdnoty, ktery jej osvobo-
zuje, a on muze malovat co citi a ne to, co je diktova-
no. Ma v ateliéru tisice obrazli a nepotiebuje je
prodavat. Nepolemizuje o vé¢nosti, on si na ni uz sah-
nul pfes svoje obrazy, pro néj je soucasti zivota, dru-
hym dilem romdnu.

»Myslim, ze ¢loveék vytvofi v uméni néco pofadného
teprve ve chvili, kdy pocita se smrti. KdyZ se té smrt
dotkne pfes nékoho z tvych blizkych.

Nedéle, 30. brezna 2003

Jsme s Jitkou v Praze v Ndrodnim divadle, hraji Mary-
Su v Pitinského rezii. Pitinsky je ¢arodé¢j, protoze doka-
zal omladit dévc¢ata od Gabriely Preisové, Gazdinu
robu i Jeji pastorkyni tak, ze zmladil i samu autorku,
o kterou je tak mezi dramaturgy znovu zdjem. Dnesni
rezie je pfekvapivé tradi¢ni. Josef Somr hraje - jak ji-
nak - sedldka Lizala. V roce 1980 hral Vavru. Hral né-
kdy Francka?

Maminka mné potom doma fekla: ,Mary3sa se ve
Skoronicich na Obeciidku nikdy nehrala. Chlapi td hru
nemeéli radi. Sndd se tam poznali ¢i co. Nebo se ji bali.
Zrovna tak lidi u nas neméli radi Jeji pastorkynu, na
tatu v Sestasedesatym aj nadavali, kdyz se to hrdlo. Je to
o nechténym décku. A takovych bylo.“

(Vyniatky z knihy Trvala bydlisteé /Archa, Zlin 2006/)
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Michal Sanda | Gernd ovee

Janusz Wojcik

Chtél jsem pisen

Chtél jsem pisen

pisen stfibroktidlou

pisen stoupajici k horskému stitu
skryvajici ve svém stinu

dilo Herberta Stowackého Holderlina
Danta a Homéra

chtél jsem aby pfindsela smutek
zamysleni a radost

ale to bylo kdysi

smélé mladistvé piani

¢as prcha slepé jak zelezna kola

a dnes stiibrokfidla je Serou pisni vlaku
odmeéfujicich mijeni

mezi hodinou pfijezdu a odjezdu

na mlhavé stanici Zemé

Zimni imprese

Zimni hvézdy,

perly nad mou zahradou,

tipyti se v oparu vecerniho nebe.
Ja, mij pes a strom

pohlizime v majestdtu vzhuru:
byt jsme mali a bezejmenni,
pfece jsme i my

¢asteckou vsehomira.

Necht mi nékdo povi

- ze clovék, to zni hrdé,

témer nepsanym pravem desatera
vsichni jsme ztstali urc¢eni sobé.
Ke zhoubé¢ rodu falesni proroci
vyrvali dusi z nitra tvora

a naucili zabijet to, co bez ni

je jiz pouhou véci.

Magické mésto |

Duch mésta
skryva tvar

v temné mlze
pfes oktav stoleti



Janusz Wdjcik

myslenka ze soumraku
svita nad vinici
uspané piedstavy

hvézdo poutniku
rozjasniv temnotdch
ztracené stezky

na konci knihy

cosi bez milosti zustane
¢erv presune télo
zmije uprostied lebek
uviji hnizdo

na troskach kaple

v kostlivce doc¢asnosti
se nepromeni jediné to
co povstalo z moci Ducha

Komaskové

Pii stolku v kavarné

jez je jen podle nazvu Literarni
svétlo olivové lampicky

v chomacich dymu

zlati ¢iSe tulipanua

s nostalgii se divim oknem
hleddam stopy povésti
zapomenuté v didfi mésta

kdysi na tomto namésti

pred sloupem Zikmunda

architekti z Jihu

vystavéli kralovsky zamek
vyhlazeny kamen na kameni

v harmonii klasickych proporci
jaké si pamatovali z rodnych kon¢in

po praci

pfi dzbanku piva
vraceji se vzpominky
na tiné jezera Como

zvolna mizi plody pomeranct
na zelenych kopcich

kladou se stiny vinné révy
krajinka détstvi

lazurové nebe

ukryté v ciboriu srdce

na léta potulek kdy se za chlebem
stdle musi putovat

nepokojni koné v hospodské stdji

pfed vyjezdem o zlab kopyty biji

kuryr ze Slezska pfivezl listy od knizete
nékolik dni tomu pfi silném vétru
rozsilel se pozar

v Brzegu shofelo 9 ulic

69 dom vcetné radnice

rozkazuje se zastavit prace ve Varsavé

a co nejspis dostavit se do knizeciho sidla
aby bylo vybudovano spilené mésto

echo klapajicich podkov zanika v temnoté
jesté pred zakoncenim stavby

Mistr Jakub opustil zimek

a nikdy se jiz nevratil

dilo dokoncil Giovanni Battista

a jak to nejcasté&ji byva

v archivech zustaly

jediné stopy po uctech

nic vic

diive nez zanikla zvést o Komascich od jezera Como
proslavili se stavbou brzezské radnice
ale to je jiz fragment jiné historie

¢isnik zvolna vyzyva hosty k odchodu
za oknem posledni drozka

odvazi do hotelu

ochmelené turisty

pouze kapky desté

na Krakovském predmeésti

smyvaji stopy davné povesti

(Z polstiny prelozil Frantisek Vseticka)

Zbigniew Chojnowski

Zbigniew Chojnowski

Navrat k jezerim

Tady jezera lezi za lesem,

Reky se staceji v ohybech.

Tady vSechno, co zilo a bylo

Vchazi do vzduchu, do zapomnéni,
Vychazi ze zemé a z nepfectenych knih.

Rodim se proto z rozmazaného pisma
V plesnivéjicim deniku
Z krajin, setkdni, potrhanych vét.

Pod bdélym blankytem vznikam
Z odrazu v jezerech a ze vzpominek,
Abych rozval s oblakem pochybnosti existence.

Rodim se z vod, z nichz jsem se vynofil,
Tecou skrz mne,
Krouzi mezi nebem a zemi.

Ve vodé pulzuje nezachytitelna trvalost pocatku,
Jenz obnovuji viny na jezerech.

Logos

1.

Nebe objimd zemi - mrak nedékuje za den a za noc,
Nic mu nechybi - nevybira si, vybira ho vitr.

Vrha stin - propousti ptaky, meteory, asociace.
Provadi po ulicich a po vodé, po tvarich a pismenech
Bez Slova, bez Oka.

2.

Poslouchad Mozarta, kdyz ¢te Iwaszkiewicze -
Necte Iwaszkiewicze, kdyz posloucha Mozarta.
Smich v kamrliku. Huba pozira zlo

Vznesené myslenky a drobky zvednuté z podlahy.
Nenaslouchd tomu, co zvétsuje zZivot a otevird
Dvefe na svétlejsi stranu.

Neposlouchd, takze kdyz posloucha

Mozarta, necte, kdyz ¢te Twaszkiewicze.

Neji, nechodi, nesedi, nelezi, nestoji.

Dokonce se neda presné fict, jestli existuje.

Nema spojitost s ni¢im a nikym
Jako slovo, které se stalo samo sebou.

Kam se ztraci?

3.
(Nahrobek)

Nemohl, neumél, nechtél

Byt naplnény chvili, ktera trva
Ani tou, kterd vstava z mrtvych,
Ani tou, kterd se vznasi ve snu.
Nohy zkostnatély, jazyk ztuhl,
Fantazie se vycerpala,

Stejné povrchné tehdy jako ted.

4.
Touzim chodit nahoru a dold po schodech,
Po nichz kradi jistota pfitomnosti.

Planuji projit cestami,

Které ovlivni véc tézsi nez zablesk spéchu.

Nechci byt ubre¢encem nejasné existence
V hluku sidlist a aut.

Vzdyt kdo mi fekne, Ze nic nema smysl
Nebo ho néco mélo?

Kde najdu to, co mé odvrhlo,
Cojajsem odvrhl?

5.

Cokoli ¢inis,

Cokoli ¢ini tobé,

Cokoli ¢ini bez souvislosti s tvou véci,

Logos obsahuje tviij osud,

Upind do svéraku zemi a nebe
Pfed oc¢ima jezer,

Pfes lhostejnost pretizenych mést.

(Z polstiny prelozil Libor Martinek)
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Radovan Brenkus

Radovan Brenkus

Z VNUTORNEHO OKA

OBEZNICOU SPRED SVETLA

si privlastiiujeme bozsku postavu,
zatrateni ju potrebujeme.

Beda lumpom, ktori neuveria.
Preto cezo mna objav nejestvujuce!
Pod'me si vymysliet, ¢o nemame,

a podme sa vymysliet na to,

¢im nie sme. Cez racie kroky napred.
Runom sa staneme skuto¢nymi.
Ostatné sa ponasa na matku,

ktord si mikko pritali krasne zviera.
Naruc vracia zamrznutému nebu,
¢o sa tak zakerne topi.

A toto je prvy sneh,

voci ktorému sa otocili

pokrvné vloc¢ky. Ziadna svorka...

Ani telo obratené proti prachu.

Z UTROB, KDE HRAJU SUKYNI SYNOVIA,
neslychat o vetre, hvizdajucom rekviem.
Pre¢ od splinu - to len nezvycajne

zvoni a vonia jas. Jas ruze.

Na jazyku z bahna sa rozplyva

radost, iné raje ako stratené

prystia zo zalujucich hlasov.

Bludicky svietia utopencom,

¢iernym mliekom v poprsi.

Namiesto sviec tlejuce trstiny.

No najplnsie st prazdnejsie

nez lebka na prahu ducha.

Ak by neboli vypalené

materské znamenia vody,

zrusili by temeno priestoru - hmlu,

v ktorej sa odbijame zvonom

do podoby smrtihlava.

NEZNY NEBESKY KRUH
zvieraju hodinové rucicky,
aby nevydal ani hlasok.

Vo vyhnanstve krajina,
krajina vlkov a krys.

S mesiacom v tvare hrdzavej kosy.
Zdochlina na pahrebe, ¢o ochladla

od vyschnutej krvi. Nad rehotom pliagy
vzlietne rozumné stvorenie,

ked doznie zavyjanie a piskot

v zaslubenej zemi mftvych bohov.
Bozsky sa zruti zmysel dejin,

zmysel syna... zostane nepreskimany.
Luna sa totiZz neotupi

po zretelné ostrie pokolenia,

aby sa dovidelo na jeho dno,

dno kamena.

Z PAVUCINY DO POSLEDNEHO DYCHU
si slibil, Ze na nadvori

zabudneme na terajsie nebo,

na pradavnu modlitbu tienov.
Odprevadil si ma do zlatych lesov,
kde nie st stromy - zohavené teld.
Leknd, podkovicky mociarov,
zazvonili ich refazami do Sera.

Len tak sa da strhnut z popola,
pridat k strazcom

nadpozemsky hlbokych pokladov.
Ajar vari z raja

bude ¢istd a chladna

ako sneh na zirnych poliach,

kde zapadanie slnka

prachom zrkadli jeho vychddzanie
podla klamného opac¢ného pohybu.

PRUDENIM PORIADKU DO ZMYSLOV:
noc a vietor, Zena a muz.
Obaja povolni k nerestiam
nevinne menia polohy

od praskania miazgy

po rezanie krvi,

od koze ku kore.

Hore slepd hroza,

inokedy hluchy ndrek.

A znovu na svitani

pri trilkovani slavikov,
ktorym z hrdiel

odjakziva kvitnu ruze,

sa rozdvoji ich popinavé telo,

Radovan Brenkus | Stanislav Denk

pretoze za simraku
jeden spolieha
na vicsiu bolest druhého.

ARIU O SVOJOM KONCI
¢maram na mury temanice,

kam ma s pacholiatkom

sotili ako bosorku.

Ak si rozum namysla bozsky povod,
nevysporiada sa s besom.
Esteze meskaju slnec¢né hodiny,
aby ich tociaci sa tien
nezastihol slabsie ludské tone.
Keby sme sa pobozkali

v pravom momente,

jazyky by sa zauzlili do toho,

¢o nam patri podla viery.

A z prachu by sme sa prevtelili
do anjelov. Lenze my aj vtedy,
nihodou presni, zutekdme

od vlastnych pier.

Z VNUTORNEHO OKA

sa rodi zdvojend bytost.

Nudny, prosty zivot, desiaci sa seba.
Slzami uzdravuje smidné tiene,
skracujuce sa, ked klesa slnko.

Lopta, skacuca po klavesoch schodov.
Casto zachuti miso a ¢ervy

si musia dokazovat svaly.

Bezmocnost menliva podla diia a noci
nechava odtlacky prstov,

linie ostrové¢ekov na mieste ¢inu.
Azda sa celkom zopakuje osud,

ak je zakazdym nahy

ako polnoc s prstami v rodidlach?
Zakope mitvolu pod koryto potoka
av tranze skuma zlocin,

tvar dvojcata na hladine.

Stanislav Denk

HADI MODRE ELEKTRY

Déti opadaji k jaru,
zimu kdyz preckaly.
Olovnice rovna jasu.
Tahne srdce na skaly.

Vykiik. Kratka zprava.
Strom. Dech uz zamotava.
V listu oteviend brana

do knihy se schova.

Marnost. Cist si slova.

Kukly. Zavésené na okné.
Motyli svétlo. Malé dlané.
Zavoje. Kladené na sebe.
Rudnou. Vykiik pfibity na nebe.

Kfidlem. Vystielenym z nitra.
Utopenou bolesti

oslepuje. Co vsak bude zitra.
Cas. Sevieny starosti.

Kamen. Kladivo tluce

do n¢j. Jiskra skace.
Myslenka. Tenka na opratku.
Proklouzne do Sedin spanku.

Diimota. Slova pohtbend.
Na kovadlinu v lebce tlucou.

Odpusténd. Hlidana. Neopusténa.

Prosi o smrt tvoji rukou.
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Stanislav Denk

Pokoje

Byl $abat prvniho mésice roku 5762.
Chodim mezi kuchyni a svétnici.
Palestrina slepy na obé oci

zpiva o krdse a oddanosti.
Chodim ze svétla do tmy.

Z kuchyné do svétnice.

A v ocich nejvyssiho jsem takto
omilostnén.

Sklenici naplnénou vinem
tukdm si s tabulkami okennimi.
Mésic i lampy pokywvuji,

alespon jedna noc pokoje.
Pokoje ve svétnici.

Misto basné nalepit kvét
svestkovy na prazdnou stranku.
Je opustény v bélosti papiru.
Snad jesté kousek nebe,

pres ktery pada.

A vétiik, ktery ho sfouknul

do svézi zelené travy,

kde je tak opustény.

Mladosti a kifehkou krasou.
Rozum se vzpird banalitim
toho obrazu. Naivité nezralych citd.
Klisé, které se vraci.

Zadupavam botou kiehké okvétni listky

do zemé. Tohle uz nelze opakovat.
Stésti jesté, Ze pifroda rozumu nemd.
Utrhnu jeden kvitek.

Vlozim do st a spolknu.

SPOJENT

Hluchavka

Valaska zaseknuta do hustého vzduchu

vesnické pivnice.

Tise sténa bolesti.
Prysti ze stiibrné hlavy
do dzbanu sprostoty.

Unava

Télo jako zidle.
Usednout na ni.

A vstat.

Az pti poslednim soudu.

U kofenu

Malinka proldklina.

V kofenech starého dubu.
Avnijevoda.

Tenkd jak proutek

mladi.

Vykoupeni

U obéseni zlo¢incl ducha.

Mohla manzelka stat hned pod sibenici.
Kdyz kat podtrhl Zzebfik.

Nohy odsouzence kiecovité kopaly vzduch.
Slitovna Zena je objala

a celou vahou se na né zavésila.

Zivot visi na smrti.
Ale co by byla smrt
bez zivota.

Obé je vykoupenim.

Hladkd viiné smutku
uléhd do mych dlani.
Dycham, dychdm na ni.

Fotografie mrtvého pradéda.
Neboztika v rakvi.

S rukama sepnutyma.

Oc¢ima zakoulenyma.

Je to snad Bozi tvai?
Kdyz i smrt

POMIJT

Jaroslav Chobot

Jaroslav Chobot

Prelomové hrdlo sviij valec

pfi odrazeni nasledovnikt
nezakryje...

Pfelomové hrdlo se nedotahuje
v pfirazech proslé rezignovanosti
Prelomové hrdlo opovrhuje
lezoucimi v prahledech
namotavanych mezer
ptfelomového vybijeni vznétu...
Tak nepfedstavitelné
uvolnénym pohybem

Ze nepatrna vzduchova mezera
nachdazi misto tohoto pohybu
jako své zasouvani se

do tkani vznikajicich

neustalym hnévem...

Neumérné umélé véci

sva spojeni pfedbihaji

po okrajich t¢lovych ker...
Umérnym nadndsenim
nami posouvaného spadu
nechavajiciho sva nepfima
zastoupeni

vyrazet bodovymi vzniky
bézicimi po roviné minipoli
kartacovitym pohlavim...

Po nevnimatelném piikrovu
nabihaji na klec naplnénou
novorozenci cukru

aby ji obratné uchopily

a spotiebovaly jako orgasmus
z rozpusténych sacharoz...

Po vypadu nahodilého pohybu
ktery se samovolné usporadava

Jestlize jsou kapkoviti
zapoustéji se do obvyklych
sestupu

s plnym védomim...
Jednoznac¢né natisnéni
nécim co se pohybuje
/elektrizovano/
naslednymi polostisky

protahované neuplnosti

v neumeérné velkych konzervach
/s délkovymi pravodici/

které maji kréni ploutev
zahfivanou termotukem

pro vyrobu volnych pudi
sjizdéjicich ke spotiebé
samostatnym probijenim...
Potom budou pfimo v bloku
preduré¢eném termoklady...

V rozvijejici se sledované

strazni /basni/

s nepiepnutelnymi ibytky
¢aste¢né viditelnych obmeén...

Mezi zadrhy zafivého ordni

v napéchovanych slozeninach
pohybujicich rubovymi pfivaly
otevieného jasani

nastavnych hrtanovych dutin
nespravné utvarejicich vydechy /propady/
jakousi neuvolnitelnou

zijici niti

s opruzenymi nab¢hy...

V uklouzanych svinovacich bubnech
pocitajicich

/od urcitého okamziku/

s moznou totalitou...

V rozkroku propojend

bild hruska

postavajici na stopce
pfetazeného védomi

se stupniuje

svételnymi kombinacemi
/slabnoucimi v naznacich/
jako dvojstupnovd moznost
zavadgjici se na sliznicich
jakymsi laskdnim...
Pozvedajice vyfesenou rukou
nenarocné jezditko

s ¢aste¢nymi koly:
povrchové svitici ban
odevzdanou stalym prstim
jako moznost s tély hrusek
zpodobnénych za hruskami...
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Jaroslav Chobot | Edgar Engelschlaeger

Vstupuiji

do nepfemozitelnych
probijejicich se pdsem
zvétsenin

se systémem vrstevnatého
sdlani

/bez existence privodniho
tématu/

Nezdolnym parozim
oddélenych popinavych
pneumatik

se snadnymi dny

ve vlastni stave

na ménidlech...

V obytnych vazalech
zpfistupnéného odvijeni
naznaku

od nuly az do maxima...
Proudicimi zvraty vztaht
vpichnutymi do obryné
tak aby se smrstovala...

Preurcuji se
odhazovanim

plivajicich

NICEK

které vSechno prekrucuji
a doufaji

Ze sjizdénim

do vlastni hloubky
zajistuji i zmlazovani

/od pasu dola/

pro rizné napodobeniny
které se slozitosti
vyprazdnuji...

Tak jako zoufala hlava
NICU

nechavajici se opakovat
v uddlostech
spoustéjicich stiidani
pravosti NICEK

na povrchu...

Pro mladata kopii /kopii/

Edgar Engelschlaeger

JSI (PRESNE?) - V STUCHLEM ZAPISNICKU
ztraceném jedné noci za zmatku

s mizici paméti. Tu pamatku

na zapomneéni ziskdm za pisnicku

vécnosti chrapténé zde na silnici,

kam hodi oknem nebe minci vtefiny.
Oc¢i v sloup, ztuhly. Ne jako ti, ktefi dny
zbésile stvou vpied jako nasilnici.

Jsi tam? A bez zkresleni{? Neménic,
co ten den zapsal? A jestli - jen tam?
A bez toho, co potom nacrtne?

Ja bych vsak tak jako tak nemél nic
z hlubiny neznamé i tobé¢, sam,
kde t¢é mad skutecnost - nas zivot a smrt ne.

POSTREHNOUT POSLEDNI DUM ZA VSI
se nepostiehnutelné vzdalovat

ostatnim stejnostejnym zdem a snad

se davat na pout, kterou, vzav si

samotu jako smér i jako cil,

po v sobé zemfelych prazdno a klid,
kon¢i tam, kde na ni ma vykrocit,
nebot s tim klidem uz je na konci.

A zatimco je shdni do shluku
vir uzkostné a zlostné spiraly,
schoulenéjsi a kazdym dnem si bliz,

bez pozy svéd¢i pro svou rozluku
s nasilim, s nimz ony vzdy vzpiraly
to nebe halici jej jako skrys.

V SOUSTREDNYCH KRUZICH jsme &li a $lo s nami

cosi, pro co to, co kazdy z nas rad by
byl, hral jak byti vné kruhové hradby
v samotkdch, pro néz jsme nebyli sami.

Pak dés, kdyZ nedobytné hradby, te¢ny
se protkly, zhroutily a skoncily svou praci.

Edgar Engelschlaeger

Cas v upliku, kdy ¢as je nadbyte¢ny:
nic nenastava, nic se nenavraci.

VLASTNOSTMI SPROSTE SLASTI O STRACHU.
Majestat ticha Itizou zostudi.

Tahne tvé tajné jméno z osudi

na matném, temném, tupém ostraku.

Tam marn¢ ¢ekas spetku ucty, cti.
Muj mrtvy tep je na pul doby vas.
Ve skalni sténé ¢asu dobyvas
marn¢ a spravneé skrze tucty Isti

jeskyni skrytou slunci, vyklenek,
odkud lze jasné vidét fadéni,
odkud ctes ano, které se ¢te ne

v jazyce jasnoziivych myslenek;
kazdou z téch vtefin v dlouhé fadé dni
jsi svédkem jeho zcela posledni

a kazdy den jsou tvé dny sectené.

OBA DVA PRO ZLO HNUPU ZLOSYN,
oba dva v jejich blahu necisti.

A po letech mi padl néc¢i stin

na pero, tus a papir z Losin.

A tuse, kdo mi stoji za zady,

neohlédnu se pfes rameno;

prezral jsem hrizu, sebe, pfezral jméno,
strach z ilenstvi a jiné zasady.

Zhrozim se pfizraku, jenz stoji za mnou?
Necekdm na znameni jen z té strany?
Pred¢i muj ulek jiné otfesy?

Jsme volni, roky pfezivsich nds zamnou
do vyhaslych slov prvni ¢i sté strany...
ptizrak psat pfestavd a pero otie si.

SEPTAVE V SERU MIZIS Z NASEDLE
oblohy v sedém oblaku vys, ddl;

dal jsi, cos mohl, mohl jsi, cos dal,
smutné se sunes v smeésném vznasedle

nasebevzeti nebem mizeni.
Vzhlédnu tam. Zde pod ¢arou ponoru
ponurych mracen jsme my, mizerni
nejsouci rvouci se s nim o noru.

Mll¢eni (tvé i mé) pak spousti dlouhy vyslech,
své prazdno ke mné nebe upirda
a kamkoli jdu, citim pohled tmy.

Jako by vécény dés se vesel pod letmy
zachveév, smim mlcet na otdzky upira
na malé vzdy - a jsem-li pfi vS§ech smyslech.

KDO Z NAS JE jak ty bez mzdy, bez roli
v truchlohfe smésnosnu? Ty vaudevilly,
ty frasky. Koho z nas nic neboli

mimo tvou néhu, z niz se odvily

vSechny ty no¢ni mury, budici
ze spanku lzibytosti, marionety
na dratcich na vladcové udici,
fabrikujici zlo, brak... sonety...

Ani ten, koho vyvrhli ven spratci
matec¢né budoucnosti, nema z tebe nic,
vse shrabujici, nikdy hrabiva.

Min sebe at se snazi sebevic
mit, pamatovat, na své byti hrat si,
nezac¢ne nechdapat, kdo vlastné ztraci

a tusit, kdo ztracenim nabyva.

JDES ZRCADLOVYM CASEM, VZATEM Z HNITI,
zpét odvijeném jak film z toho mista,

kdes zacal a kde skoncils, tam kde vyvstal

¢as labyrint, jimz nejdes s Zidnou z niti.

Kazdyj cas... ceas in ceas...tak v kazdém zni ti,
a kazdy ti bez¢asou chvili chysta;

dutina, pecka v strusce, perla, cysta,

od niz se jednou svét prazdnotou vzniti.



Lubor Kasal

Lubor Kasal

Prdec, autobusové nadrazi. Lidi snad pét tisic latefi.
A7z na dien ¢ekaji, kdy néco pfijede. Ve tii nic. Ve ¢tyfi
nic. Do pétnic a do Sestnic, himl hergot zily jdtra, odtud
nic nejede! Pfitom to vSechno vypada jako nddrazi.
Ceka se na cosi, co nejezdi z Prdce. Orangutan se
muize aspon vyhoupnout do strom a hdazet dola tu¢né
ryby. Misto autobustt mtze udélat boule za usima
a jesté dvanact kost mu zbude. Pak po vétvich chlupa-
tym télem, bfichem kulatym vrati se do tovarny. A jak-
mile zmizi, nddrazi se zaplni autobusy a fidici slibuji ty
nejvybrangjsi cile - tfeba Horni Voltu nebo kralovstvi
Hlodavce Prvniho. Ci aspoii okruzni vyhlidkovou jizdu
po pavilonu opic.

Krasné cesty do radosti.

A pak zas prazdno v Prdci. Lidi snad ¢tyfi tisice latefi.

Po asfaltu valeji se kosti

rybich hlav a pdtefi.

*

Na spravni budové navlha mlha
avsechno rozpustné zabili

Na spravni budovu opicak splha
a z oken hraji mobily:

Kokodak skyt prdyprd
kokodak skyt vyprd:
Halé tady trpaslik Cikrt
Kykyryky i 4 mé a mé
chrochty chrochty

tak uz vam to dodame
zily tepny vlasy nehty
a k tomu téch sto jater
jak jste zadali...

Opicak splha ctyficet pater
a na hore ¢umi do dali -

nebe cumem presek

sype se na néj bilo z mrakua z téch misek
v nichz misi se misi lidoop jaty

jaty

*

Plochi stfecha je po obvodu obehndna zidkou, kte-
rou ted orangutan obchdzi a nemiiZe se vynadivat na
volny prostor kolem sebe. Cikrtova mlha se vali dole
av dalce nad horizontem opic¢ak zpozoruje malé Cer-
né tecky. Ndhle se jedna tecka oddéli od ostatnich,
zZvEtsi se a stane se z ni havran, ktery zaplachti nad to-
varnou a usedne na zidku.

Letite na sever?

Havran se za¢ne rozsafné prochdzet po zidce tam
a zase zpatky.

Je tady na vds moc zima, co?

Havran se zastavi a klovne do zidky.

A mate to jesté daleko?

Havran si opici prohlizi tu jednim okem, tu zas druhym.

Dvé zvifata na sebe hledi a Gtroby pfirody se otviraji.
Pefi a srst prorustaji skrz miliony let a zistava po nich
jen chvéni a mékk4 ¢dra mezi zemi a oblohou. Zilky oci
se proplétaji, tvofi pismena a véty jazyka, jenz se jed-
nou z Seré budoucnosti vynofii, aby utkal sit a prekryl
hory, ocedny, mésta a tovarny. Sit rybait vsech zivych
bytosti, co jich kdy na tomto svété bylo a bude.

Cas kameni a zvifata hledi na sebe.

Uz bys asi mél letét, jinak je nedohonis, a havran tedy
jesté jednou klovne do zidky, vznese se a parkrat za-
krouzi nad stfechou spravni budovy.

Mluvit umim, a fe¢ zvifat jsem uz zapomnél, orangu-
tan znovu pohlédne do prostoru okolo.

A spatii sdm sebe na stfese, spatii se, jak mizi kdesi
dole a vzadu, a kdyz se rozhlédne vpravo a vlevo, vidi
dvé ¢erna mavajici kridla, kterd ho nesou, hluboko pod
nim se stfidaji ulice a parky, klesa a zase stoupa,
vpiedu jiz vidi ¢erné tecky. Havran leti kolem komint,
antén a vézaku a v patém patie jednoho z domu za-
hlédne orangutan muze a zenu stojici smutné u okna.

Jsou mi néjak povédomi, otoci se po nich, ale havran
mezitim uleti, vSak md naspéch, musi pfece dohonit
své bratry, bratficky a s nimi krada krdaa na sever, na
SEVerTT...

*

A mrazvrazil do bazénu
opic¢ak krac¢i po hladiné
patami stitkd snéznou pénu
klouzne se rychle potom liné

To bylo potad: Probudit se ze snal!!
A kdekdo tu zatim chodi po vodé

Lubor Kasal | Petr Pazdera Payne

tovarna neni prece tak désna
kazdy je v pohodé

V pozarni nadrzi zamrzly fosny

nékdo se vzpina nékdo je plosny

zamrz tu opici oblicej - dfevéna maska
jaty - aled uz praska

*

Kapka se na nos zavési
Mas horecku sipas jak na lesy:
Chchch v tovarné naporad zastanu!

Nasypej tedy tablety do chitanu
nacpi se hrstmi brufent
a poslouche;j:

Mlddenci se o ni rvali jak psi o fenu
Normadlné si to opakuj poiad dokola:
Mladenci se o ni rvali jak psi o fenu
Mlddenci se o ni...

A muzes jak dlouho vydrzis:
Mladenci psi fenu psi fenu psi fenu
si fe si fe si fe chchch...

Slysis tu vétu?

Slysis co v tom je malicka?

Ta Gzkost télicka

nékde pod stolem v horecce
opusténého kdyz v nebi zahimi
kdyz tatka praskne dvefmi

a maticka draha padne naznak
Ti psi pfece nemohou jinak -
pomalu tec¢e kapka v nose

a pak zamachruje:

Ja jsem kapka z chuje!

Nacpi se tedy praskama
opicko malicka ma

Naporad tady ztustanes Napoiad bude kluzko

Tak vezmi své lizko
deku a svoje zaplaty
vlastné - jaaty

(Ze zatim nedokonceného rukopisu Orangutan

v tovdrné)

Petr Pazdera Payne

lvan Bezlimec

(denikové zdznamy)

Unasen dal a dal no¢nim vlakem.

Vyrostl jsem z mésta, vyklouzl z kleci... Zddny mé ne-
nutil.

Cesta, duse, saty, zavazadlo.

N¢kdo si vede psa, nékdo milenku, nékdo jde sam. Ja
pouhy svédek znamosti. Tuldk. Ze vieho jsem vypadl.

Objevuji v sobé vicero vzajemné nesouhlasnych po-
dobnosti.

Poznavam jen za cenu destrukce.

Odfizl jsem vse, co bylo tam - doma, kdysi.

Zanechal jsem za sebou nesmyslné debaty. Diskurzy.
Intelektualni pozice.

V Ungadrii jsem mél radost z toho, ze nerozumim ani
slovu.

Novota mist navozuje dojem, ze v§e muize byt jiné.

Vitézi prosta aritmetika téla. Prostor se rozvira. Pie-
hlednad krajina, vétrné i vodni mlyny; neni kam se skryt
pred kosteliky s vézemi vztycenymi.

Duse pry musi za ¢lovékem dobéhnout, kdyz se pie-
misti v prostoru a ¢ase. Nezlstdvdm proto na misté
a své dusi stale unikam.

Zeleznice natruc pulici radost krajiny.

Stehovidk lidi.

Cestovné probdivana noc.

Mokftady s orobincem.

Souhvézdi nespocitatelna.

Den a noc se stfidaji.

Jsem vojak, ktery konec¢né ztratil veleni.

Zpozoroval jsem, kterak koné se ulekem rozprcha-
vaji do vSech stran, kdyz ptivali se lokomotiva. Koné
bilé, plavé, hnédé, cerné.

(konec strdanky)

Padly most za méstem. Nikdo nechce nic fict, nikdo
nechce kfestansky poradit, jak se dostat na druhou
stranu. Doktor? Obyvatelstvo? Povodné pry spldachly
most, a to je to jediné, co jsem z nich dostal: ,Kdyby
most nesmetla voda, v§e mohlo byt jinak.“ Tak zni je-
jich zakladni moudrost.

(konec strdanky)
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Petr Pazdera Payne

K silenstvi vybizejici krajina. Kulovité vodarny na slou-
pech jakoby hnizda na obzoru. Prastaré tovarny. Vele-
kostry z tramovi. Lesk stfech. Stiibfitost kvetoucich
stromu a kiovisek. Orosené kupky sena. Bfesknd oblo-
ha ptfed boutkou. Pastordlni scenerie. A opét nadrazi.
Rumunska violet.

Modrocerveny vypraveéi mizi ve skle pootevienych
dveti rozjizdéjiciho se vlaku.

(konec strdanky)

Naproti mné si sedla divka. Nevim, zda byla krasna ¢i
nikoli, ale nabyl jsem pfesvédceni, ze kdybychom tak-
chom spolu zit cely zivot. Nastésti vystoupila, kdyz
jsme se pfiblizili k horam.

(konec strdanky)

Zacalo se styskat, a byl to velebny stesk.

Nasel jsem konec¢né zaminku i pficinu i diivod k ces-
tovani! Putuji proto, abych nasel zem, kde mél bych se
znovu narodit, krajinu, do niz se ma duse vtéli, az budu
po smrti. Tak: predjimam svou pfisti domovinu. Obno-
venou piibuznost. Misto, kde o mné jesté nevéedi, ale
pfesto jsem chybéjicim ¢lankem.

Jsa srozumén s konecnosti svou a téz svého pokra-
¢ovani, nabyl jsem ve svém véku pro sebe samého ne-
ocekavané svobody. Ten pocit: ,Kone¢né smrtelny!“
Z hlediska vys$si nepfitomnosti nikoli nesamoziejma si-
tuace. ,Snad tady!“ fikal jsem si v té zemi mezi zvlné-
nymi pasy hor kolkolem. Pfistihl jsem sam sebe v po-
hotovosti uvéfit jakémukoli znameni.

(konec strdanky)

Vystoupil jsem co nejvyse na upati hor. Vlak dojel do
mist podle mych pfedstav. Vzapéti mé pojal les. Vydal
jsem se prozkoumat skvrnitost pésiny v buciné. Rozhr-
noval jsem neptiatelské slahouny. Musel jsem ztéci ko-
pec zvany Kopfiiva. Objevil jsem jamky vyhrabané
medvédem. Ktery do nich nasledné vsunuje jazyk a po
zpusobu mravenec¢nika nalapa a pozfe mravence.
Mofe piibéhti a myslenek v hlavé. Mlceni; potieba sa-
moty dosla naplnéni. Naslouchal jsem vlastnimu Susti-
vému kroku v hromadach dubového listi od lonska.

(konec strdanky)

Vyhasly dul; pry zaval, a proto ho nedavno zavfeli.
Posledni nalozeny vozik, a konec. Vybita skla dieve-
nych staveb. Cerné kostry tramovi. Rychle chatrajici z4-

)

zemi dolu. Tu, v této boudé fasovali helmy, baterky,
lampicky. A pytlik slune¢nicovych seminek ke kousani.
Jedinou to radost pfi praci. Pfi farani, rubani, vytahova-
ni tézkych vozik( z vytahu. Pii jejich tlaceni. Alej prevr-
zenych vozikt lemuje koleje vedouci na rampu, po niz
se vyvazela hlusina. A po druhé, mensi, protilehlé, sme-
fujici k Gsti uméle vytvoreného lomu se vyvizelo naru-
bané uhli. Vozik se zajistil a posledni dilec rampy se
zvratil i s nim. Materidl se vysypal. Hromady hlusiny za-
plnily vedlejsi rokli.

Na place byly rozesety nepotiebné piistroje. Kolec-
ka. Transformadtor. Kanystr. Dalsi dulni voziky. Odsta-
vena nakladni auta s rozbitymi okny. Elektromotory. Pa-
sové prepravniky. Setrva¢nikova kola. Draty, kolejnice,
vinity plech.

Ve vykotlanych skaldch sdlalo horko; zato pfitmi se
udélalo v byvalé dilné, kovarné, anebo téz v pfistiesku,
ktery slouzil jako $atna. Po zemi se vilelo nékolik roz-
hozenych helem, vybité baterky, liché holiny, dfevdky,
hadry, bundy, kazajky plné mouru, vesele rezavéjici
soucdstky. Na sténé telefon.

Shybl jsem se a zdvihl helmu neznamého hornika.

(konec strdanky)

Vstoupil jsem do centrdlni budovy, jez v sobé skryva-
la konstrukci dulni véze. Na ni navazovaly dalsi bara-
bizny. Cihly se tu a tam vyvalily a tak se kromé oken
udélaly ve sténach dalsi otvory. Rozbitymi stfechami
mezi Cernym zebrovim krovl a prinikem véze skrz
sttechu pronikaly dovnitf konusy slune¢niho svétla. Pfi-
rozenymi vystupy skrze staveni vedly koleje na obé
strany. Ze zdi pod rastrem tovarniho okna vyhfezavala
elektroinstalace, pojistky, paky vypinact. Na kolejich
staly posledni tfi voziky. Meandr koleji a vyhybky. Ne-
hybné koleso nahofe ve vézi. Klec dilniho vytahu ve
vychozi poloze. A zde: vstup do podsvéti! Vrt do dfené
zeme. Misto, jimz se ¢lovék napichnul na uhelnou zilu.
A zaplatil za to mnohocetnou dani. I kdyz v§echno
skoncilo, zlovéstnou ranu se nikdo neobtézoval zakryt.
Nechdpaje piesné smysl svého pocindni, upustil jsem
helmu do bezdné propasti. Odeznélo postupné néko-
lik dunivych, bakelitovych tdert... Jako by obéti zavalt
volaly opozdénou ozvénou zduli. A opét to puvodni
mrtvolné ticho!

V chvatu jsem opustil ddlni okrsek. Zivot neni nez
rozpohybovand marnice, konstatoval jsem po chvili
chuze skrze divoky, nedotéeny les.

(konec strdanky)

Petr Pazdera Payne

Navecer jsem dorazil do vsi, pravé k vecefi a jakoze
pfespim. Sedl jsem si do hospody, chlapi téz pfichaze-
li. Z pole a od pokludy dobytka. Par manzelek téz dora-
zilo. Rurdlni mechanismy. Zivot v cyklicky pojimaném
¢ase. Ale i touto krajinou se nékolikrat prehnala fronta,
vypravéji.. Muz se vratil opozdéné z vojny. Ze zajeti.
Zena se mezitim oddala jinému, protoze si myslela, ze
on se jiz nevrati. Vyhnal toho vetfelce, aviak se Zenou
uz nepromluvil. Vychovaval jejiho syna: ,Ten pfece za
nic nemuize!“ Zamiloval si syna, ale ji - Zen¢ odpustit
nedovedl.

(konec strdanky)

Zeptal jsem se, jak se tu dneska Zije.

,2Mladi odhazeji do mést a stafi na hrbitov. Vymira-
me, a déti se necht¢j rodit.“

,Co zavieli dul, neni uz viibec zadna prace.“

Jen par kravicek jsme si nechali, pole a koné... Uz se
nam nedostava sil.“

Harmonikaf zmackl stroj, jak tady fikaji, a vsichni se
pfidali. Dvé dospélé divky tancily spolu. Vyzdvihly ma-
lou hol¢ickou na barovy pult, aby ji mohly vzit mezi
sebe. Muzi rozzhavili konce cigaret. Pozoruji tékavého
chlapika; jako by ho pfiroda obdatila ke zvlastni komu-
nikaci se svétem vSemi moznymi vy¢nélky a vybézky:
dlouhym krkem, nosem i usima, zobdkovitymi Gsty,
bujné rozvétvenymi prsty, trnkovityma oc¢ima. Doko-
nalé ztélesnéni extrovertni mysli. Pravy opak mého
umeéieného zevnéjsku, pomyslel jsem si. Tvrdil, ze mé
znd, ackoli jsem tu nikdy dfive nebyl. Sotva jsme se sly-
Seli, natoz abych mu néco vysvétloval. Harmonika roz-
dmychla oheil hromadného zpévu. Kficelo se skrze
muziku. Vysel jsem ven a spatfil ¢istou zafi hvézd. Jako
by téz zpivaly - pouhym svym svitem napfi¢ svételny-
mi roky.

(konec strdanky)

Druhy den jsem $el do kostela. Zena méla v naruci
décko. Jedno z mala poslednich déti. Stoupla si pii msi
do lavice pfede mnou. Décko nastavila schvalné tak,
aby na mé ziralo. Tvafi v tvaf. VSepronikajici o¢i. Kdyz
se zena otocila, poznal jsem ji, jeji oblic¢ej. Patfil oné
divce, kterd sedéla naproti v kupé ve vlaku.

Zustal jsem zde tréet pro dalsi noc. Od té doby tu Ziji.
Nikdo mé nenutil. Zblaznil jsem se do v§ednosti. Proje-
vil jsem zajem o mistni déni. Chodim do hospody
s chlapama. S vejminkafi. Absolvuji pohiby. Zapomnél

jsem, odkud pochdzim. Nehledim do dalky. Cosi se
uzavielo. Ve zkrotlo a ja téz.
(konec strdanky)

Byl jsem onehda pii kastraci koné. Pofddné ho sva-
zali pfes hrudnik a pfes zadni nohu, a tak ho povalili.
Byl jenom mirné omameny, jesté obcas se cukal
a chroptél. Levou zadni pfitahl veterinaf az k bfichu,
aby mél dostate¢ny operacni prostor. Chlapi jistili uta-
Zené lano, nohama zapfeni o pfemozené télo. Dalsi
dva drzeli hlavu vyvracenou kolmo od hibetu a zakry-
vali mu hadrem o¢i i hubu. Kdyz se kun zacal vzpou-
zet, klepli ho pofadné do cela, pry aby pfisel na jiné
myslenky; tak jinou bolesti odvraceli jeho pozornost od
hlavni bolesti. Doktor provedl fez Sourku skalpelem.
Zilkované béloskvouci bélmo spatiilo svétlo svéta. Pi-
pominalo vzacny mramor. Jedno, a pak druhé. Nasle-
dovalo skiipnuti klestémi a muselo se pockat, az doko-
luje krev. Mezitim pfisla fec¢ na jiné véci. O motorkach,
o konich, o zenskych. Arcize zeny nebyvaji tomuto
aktu pfitomny.

(konec strdanky)

,AZ se zahoji, dostane chomoutek, a bude tahat,*
pravil majitel koné.

,Lepsi je, aby byl ¢istej,“ pfitakal mu soused.

,Kolik jsi za n&j dal?*

,Sedm tisic, ale byl divokej a byl zlej.

Pomocnik doktora zahldsil ¢as. Varlata byla odstipnu-
ta, vynata a hozena do travy.

,Konské nejsou k jidlu, ale praseci, jedna basen,“ pra-
vil kdosi.

Rana byla osetfena zasypem. Kun rozvazan, kupodi-
vu hned vstal.

Az ted pfisla hospodyné. Drobnd, starsi Zena, méla
na sobé¢ barevny satek a sukni, ale ¢ernou vestu. Vyie-
zaného, matozného a zpoceného konika hladila opo-
dal po hlavé, zatimco chlapi, zmozeni bojem s obluze-
nou konskou silou, zapijeli zobétovanou prokreaci
palenkou. Zvérolékart se chvatné rozloudil s tim, ze ma
ve vsi jesté hodné prace. Mirné motajiciho se nového
valacha si pak muz a zena odvedli dom.

(konec strdanky)
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Ivo Hardk

Ivo Harak

B(r)odce

Posledni diim vyhnany az za okraj vesnice, az za ce-
duli, dam cikdnsky, s okny zaslepenymi kusem lepenky
a slepicemi v oknech jesté vidoucich, na dvorku pokaz-
dé jiné rychle rozebirané auto. Vic déti nez psu?

Kouf, ktery odchdzel a kouf, ktery pfichdzel. Blito
az po okraj (dlouho uz neprselo...?) a v blaté vyrazené
stopy: Prili§ mnoho nesoustiednych kruznic.

Meél pocit, ze autobus zrychlil jesté pied ceduli. Ne-
chtél se divat, moznd tomu i rukou pomdhal, ale - Zvo-
ni poledne.

Nejstarsi chytil psa. Certa né, vemte jinyho. Certa né,
né&jakyho jinyho!

Cert je muj! Certa né, né Certa, né!

Ptibylo kruznic, ptibylo koufe. Boli jej za krkem. Uz
za chvili bude doma. Vezme si prasek a pokusi se
usnout. V noci toho pfece moc nenaspal, a rano musel
jet zafidit své véci na okres. A cesta mu tedy nepfida-
la!

Mozna by mohl zadiimnout jesté tady v autobuse.
Zbyva deset kilometrt.

Ale ta cestal? - jako by uz napotad projizdéli vykotla-
nymi zuby.

Tisnov, Hradek, hibitov

Kdyz sem chodival s babickou, pravidelné si mésic
pletl s cifernikem véznich hodin. Dnes, kdy uz ma vice
svych tady nez tam, jen zfidka pohlédne na véz koste-
la; snad aby se presvéddil, ze dosud pevné vézi.

V Cerstvé vyhdzeném bldté; moznd promiseném
snimiisni.

Uz dlouho nestonal

Pamatoval si, ze, kdyz byl jesté maly, dlouze stondval
s chiipkou; a ¢etl si s baterkou pod duchnou: slova byla
takova fi¢nd, upocend.

Ale postavicky ozivaly; ¢asto jinak, nez byly ptivodné
psany: psi, kterym jste obojek sundali dfive, nez jste je
naucili poslouchat.

Uz dlouho nenapsal basen, i ptal se, co tomu chybi.
Mozna prave to: s rizikem, Ze Broucci vyceni zuby
a k pulno¢nimu obédu si upecou Ferdu Mravence.

Brno v ¢ase studii

Rad sledoval o¢i (¢asto rtutovité), promény ostii Ust,
oblaka tvafe. Rad s nimi hovofil proti srsti - zkoumaje
tak zvany charakter. Ano, jisté. Ale to, na co myslel a na
co z piedchoziho sobecky usuzoval, byl klin. A jeho za-
liba v uslechtilych syrech se tak stavala jen nedokona-
lou imitaci tehdy jesté nepochopitelného tajemstvi.

Nesvadéla jej obcas jeho interpretac¢ni vasen na sces-
ti? Patrné by se mylil jinak; po svém. Jenomze to ne
vzdy svedl: ¢asto se (bez zjevné viile) usiloval ¢ist véci
kolem sebe i véci, které potkaval, jako zpravu.

O jejim adresdtovi sebevédomé nepochyboval, nebyl
si vsak aplné jist osobou pisatele: No feknéte, kdo
a pro¢ mohl mit zdjem na tom, aby v Novych Syrovi-
cich spatfil fotbalové hiisté zrovinka vedle hibitova?!

Ti$nov, Satany, hibitov

Uz ne uvniti, ale za -. Ne soucdst, pouhé (nezbytné?
nepatrné?) doplnéni.

Mimo meésto, mimo cesty. Vykazan. Jako by Ona ne-
platila za nejbernéjsi z minci, byt zfetelnou toliko tim,
co si za ni koupfs...?

Kolikrat vesel? Dvakrat? A pravé tolikrat spatfil: jako
by se - podlehna - také on snazil nevidét, s pysnou
skromnosti védouciho. Ale ne: Byl to zase jenom
strach. Zatim co pouhd obezlicka.

Klucanina

... ml¢enlivé bezvétii tvozové cesty vytlacené vozy
davno spdlenymi.

Nahradni cil namisto cilti zmizelych; co takhle: Nehty
oznobené smilou je dobré chvili pfed stithanim namo-
¢it do teplé vody?

lvo Hardk

| Klucanina tu budiz podruhé (a TiSnov
ponékolikaté)

Rozhledna dostavéna teprve padem prvniho sebe-
vraha.

Pfibéhy pribéhu

Vzdycky ho vzrusovaly tyto verze: Strom padajici na
manzelku, kterd pfinesla svému muzi do lesa obéd pfi-
li§ brzo - strom konec¢né padajici na manzelku, jiz se
uz dlouho (neplodné a bohaté) chtél zbavit. Jméno La-
hodny jako jméno pytldka, jenz usilovné li¢il na hajné-
ho, az pozval na obéd jeho Zenu a déti, aby pfed nimi
- se slovy: to je panecku lahoda, co! - vytahl z hrnce
s polivkou ovatfenou hlavu jejich otce.

Verze uchovavané v paméti jako chut rybizu z kama-
radovy zahrady - rybizu, pod nimiz pry v zemi odpoci-
vaji kustky kamaradova starsiho bratficka. Pokud by si
z nich smél vybirat, tedy by si pfal, aby prababicka ten-
krat odesla do Vidné ne za sluzbou, ale, jak se o tom
Septa doted, délat kurvu.

Trnec

Par frazi do tornistry: Obsdhnout cely vesmir! Pfi-
vlastnit si svét se vsemi krasami! - ale jak, jestlize, a to
si musel pfiznat, je pro n¢j i v jimavé Halasové pokore
pfilis skfipivého patosu? Jako kdyz rdno pfi holeni
usveéddil zrcadlo ze 1zi: a zabolelo to jej.

Ono lze nakonec i takové umirani podat v technico-
loru, mélem jako happy end. Na malebné vyvedeném
kiizi.

Nedustojné zrzavy plechovy Kristus se zddl byt blize
své zidovské podstaté: jeho ponékud teatrdlni nepfiro-
zené gesto, doplnéné na jednom misté cerstvym nedo-
palkem, mu pfipomnélo vlastni pochybnosti.

- Cozpak (se) tyto mohou vejit do jediné basné!?
Noci porozumél s Biezinou; s kym pochopi rozdil
mezi dlouhd a velka?

Benatky, Beverly, v novém byté

Ono se fekne: Piestat v nejlepsim. Co kdyz: 1épe uz
bylo? Lépe vzdycky bylo.

Jako dité rad cupkal po skr¢iveé bilém pisku. - To ne-
smis, babi by se $patné spalo! - Kdo mu dnes zarudi,
kudy vede tato cesta?

Klise také podruhé

Trochu se liznul. Jenom trosku. Ne proto, aby mél
$picku. Aby ji nemél.

Aby utopil depresi. Ten kopec za oknem, to neni ko-
pec, jenom vysypka.

Lépe se mu pak spi. A ublizuje piece jenom sobé.
Anebo ne? M¢él by se omluvit vinu i vinafim? - ze nepi-
je na chut, ale z nechuti.

Vizme jeho pfedstavu: véci, jichz se musime a ne-
chceme dotykat, tiebas tlacitko u vytahu. Véci, jichz se
kdosi neznamy dotykal pfed nami. Svym potem. Prsty,
které si po uziti zichoda schvalné neumyl.

Taky proto se liznul. Aby zapomnél. Aby usnul. Aby
nemusel pofad chodit s kapesnikem v ruce a pred
Usty, se Spunty v usich a o¢ima pfivienyma.

Zdanlivy kopec byl nakonec holub: serouci mu na
balkoné.

Predznamenani

Nelze odpustit tém, kterym jsme ublizili.

Rdd by svoji chudobu pokladal za ctnost, za Bozi dar;
jenom kdyby ho tak nesrala!

Podébrady (aneb: Cestou vlakem)

Kdyz zfizenec zpod tvého vagonu vyndaval - drze ji
nézné za kotnik - nohu sebevraha, kdyz jsi nevédél,
zdali mas upozornit pfitelkyni (a stat se na chvili zaji-
mavym) anebo zda md$ mlcet (a zdat se utlocitnym),
vadi vice? - Zbyte¢né zmarnény zivot? Anebo to, ze
v Lysé nestihnes pfipoj?
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Jonas Hajek

Ctvrt

Ulice s vecerkou jak opentlend vana,

jiz nékdo napustil az po okraje stiech.

Ze dvefi podnikt jde mydlo, hra je hrana,
tu a tam vypéni par oken po patrech.

Schovids se na dvorku, kde nejsou napisy,
jen navezeny stérk. A pavlac, kde se pitva.
Postupné zhasing, jen lampy-jaspisy
zustanou netknuté a vyhoupne se bfitva.

Jeji lesk zabije uzaslé chodniky.
Ty jsi vSak ukryty do tmy jak do niky.

Periferné

Jini at zatim vynaseji smeti - to my jsme na tahu.”

Z rysu lze odezirat, co spfiznilo se s hlodavci a co je
v nespalitelnosti blizké sloviim prod, jen, ale, ted...
Tramvaje provazi zrak az k barevnym kontejneram.

Z nadraznich podhledu, z pfeslych hrdelnich horecek
zveda se fén, prordzi pozdni lino bytu, sklo praska,
taje... Slozené ruce mé sestry stile nezvétrané spi,
svitidlo z Kav¢ich hor konci na rozmoceném poli.

Protipohyb
pro A.

Piivezli travnik a stény nakladaku
zustaly hodinku bez zdjmu oteviené.
Prave se zalibné dotykas spiral,
lechtas tfasné na odkrytém konci,
rozpdlenou patu budouciho hrace.

,Bylo to v televizi! Odpoledne,

jako by vylétlo z okénka tramvaje.”
Rozlehlym parkem ted uhdni k mostu.
Co jeste se zavine znovu s filmem,
jenz zachytil nase sméjici se znamé?

; 'V Jonds Hdjek | Pavla VaSitkovd

Pavla Vasickova

13. Buhnice

Jednoho rana
misto budiku
zvonil Bih

(Zelend hora v dlani
oliva v droxitasce

- vic s sebou

na druhy bfeh
nikdo nepotiebuje)

oblikla jsem se
jako do prace
ajela do Bohnic

17. Ne zcela obsazené zidle

Na ¢ervenozluto
aura plotny hyka

a néci cesnekovy syn
opecovava astma
vyvétrava hysterii

ze sitovanych oc¢i

z drobtd mandaly
péstnaté necekanou silou

22.

Z hrnct kiivé

kfize klackt

prihfivané hostiny
poctivych stthomant
zpovédi na dobfe
slysitelném misté

jak jsem to jen pochopila

Jak jsem té jen pochopila
kli¢i zdani védomi

klidné rozeviené dlané

s vétrem rovné déleni

Jitka N. Srbovd | Fin

Jitka N. Srbova

23.20

Celé t¢lo je tfeba natfit
Oni fikajf

Jinak budes stara

Tiremi druhy krému tiu hiibéci ktzi

Falesné zpivam pritom na kosi na pradlo

Linam plavou srst
Natahni se za hrazeni vybéhu

Uhryznu ti -

02:14

V zeleném froté prostéradle
Zeje dira

Za obzorem

Slunce zird do jinych svitani

V tkaniné vryté ¢isi prsty
Nabiram do tst

Tavim ocel
Na této strané tmy
05:40
Oci se samy zaviou
Ale spat se dd jen na kupeckém voze
Ktery jede lesem
Bez drncani
V tomto lazku ze spletenych vlast

Nadavam pohodli svého osudu

Drbu chlupy povylezlé
V hebkém podkoleni -

Spat nebudu

Fin

smrt je pry jako spanek
je spanek malou smrti?
kazdy zemfel tolikrat
kolikrat zil

zatim

Stinadla se boufi

na Zizkové kouii
Velky Vont i s Dusinem
Cervendcek, Metelka
plouzi se Samotinem

strasi v starych domech
vrzou schody, dvefe
kvili meluzina

skvrna na zastéfe
pokazdé je jina

kdyz jsem Sel domu
mrzlo tak

az prastélo

zima mi zaklepala na ¢elo
a zeptala se:

co porad delas?

to jesteé nespis?
prikyvl jsem:
nespim

celé noci

chodim

adojara

daleko
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Petr Hruska

Petr Hruska

Néva

Ohen

Straslivy ntiz,

Ze by medvéda zabil.

Polévka rezavd jak Styricet let.
Vlhkeé sirky v pracovni rukavici.
Zebrota klesti z listnacu.

Vsechno to vypada dramaticky

a je to pfitom par stovek metrti

od garazi.

Cloveék,

zdalky jednoduchy jak na jeskynni malbé,
stoji tu, kurvuje,

shybd se a narovnava.

Remiz se chvili zapomnél

v okounéni,

ale uz taky tdhne odpolednem pry¢.
Nic se tu nerozhodlo.

Jako nézny plevel

vyrostl bledy oher,

nakonec rozdélany

uprostied pracovniho tydne

par stovek metrt za gardazemi.

Porad Adam

Vidim ho jak by chtél rozumeét
alespon autim

Vidim ho jak jednoho jarniho dne
nakonec vytahnul prevodovku
adrzel ji poranénymi prsty
Nikdo mu nefikal

nikdo ho neprosil

Venkovska sobota
svétélkovala jako Byzanc

byl silny vzduch

Hled¢l tam

a dlouho drzel pfevodovku

Za feznictvim je Néva

a je stiibrna jako feka vodky -
pfisel s tim domu

avidi jak se sype pisek svétla

pisek hlasu

jak se sype pisek zeniny ruky
do pisku svétla

avidi

ze tam Néva

uz neni

Po véerejsku

Dnes zase vidél hory.

Vibec s tim nepocital,

zvlast kdyz tu byl sam,

ale vezli ho po v¢erejsku,
pokréeného,

s rukama na aktovce.

Vezli ho kolem,

a tak se musel na hory divat,

na zelenosedé snopy hmoty

a tmavost prasmyku,

na ten pohyb vevnitf tvaru.

Hazelo to s nim,

slepeny a nevyspaly,

chraplavé se vracejici z povyku vcerejska,
dival se a dival,

najednou i za svou Zenu,

dnes vidél vysoké neporusené hory
za celou rodinu.

Zasly reliéf

Lvi uZ tu nejsou.

Byka drti pouze jejich tlapy,
a on krasné,

zhluboka umira.

Boze chran,

at nezbloudim v téch mistech,
kde 1ze potkavat jen
beznohé lvy.

Juraj Kalnicky | Jurij Juréenko

Juraj Kalnicky

jasna polana

nebo sa tu dodnes kori neznabohom
v uzavretom tichu staroruskej priadze
zahladzuje myslienkové stopy

jeho

rozosiate vsade

preto tu ostalo len tolko ¢o je treba
popisané listy blizkych jabloni
bezodné priznania

ako prvy zdznam o pévode chleba
ako dan putnikom miesto pre pietu
ako balzam z brezy na oc¢i

ktory viecka rokmi nezmeta
zamucené slovo v stdlej aréne
koniec dejstva v hre na tuldka

nikto neverime bielej starene

az kym nema nasu ruku v smrtnom rukdve
preco sa nam zdd Ze je pre nas malo
reportérska prilezitost stratena
uhrabany stol sta okraj aleje

kde grof tolstoj nepozyva ku kave
akoby tu nebol aj ked' stdle je

tusim asi o to znamend

oktébrovonovembrova fotografia

dnesnd vosr sa celkom vydarila

do striech a tvari moskovcanov

sa oprelo slnko akoby sa chcelo splna mintt
z fucikovej po tverskej kde autd

lezt ako potkany po starom chrame
sme za dvadsatpit minut

povedala si a pred puskinom

si mi kupila bielu pecenu klobdsu

vecny vil- ale dnes nedava audiencie

tak sme sa sfotografovali za pit baksov
so strojene pozujucimi amikmi

na rohu gumu s kerenskym a marxom
vnuci a vuc¢ky domdcich

netusiaci ni¢ o sedemdesiat rokov
prekricanej nemeckej medvedej sluzbe
mavali vlajockami a pustali baloniky
Stastia - uvolnené radikaly

do ténov andrewlloydwebbersa

nalada rezilov bazénov a kont

meddakov jacht vil a franctzskych plazi

a s holym zadkom podomacky okiadzani bardi
- tu musis stale davat pozor na cervenu!!!

- nuz pozitivne preber sa

aby ta niekto nezrazil

v nespravnej esemeske sveta

na féne p6z a penazi

do ktorého bol ktosi davno otravene kopol
preto ten vsadelietajuci popol

¢iernucko ¢cisty - kopy popola

poradcovia kariermani

nahanaci reSpektu na vsetky strany

kampane a haldy benefi¢nych fraz

plna muzikalova kupola

no a milovanie - svadby dlhsie ako

manzelstvo /mlady je to¢no zverbovany/

a zavere¢na na rozbitych kiskoch

no a turisti - nekone¢né hromady

tulefiov ktoré sa chodia parit vsade

a medzi nimi nase fotky ala dnesnérusko
obrazy kociek malevica plné

pinckertonov pijucich iba baccardi a portské

a amadeus so salierim ktorym sa ide prave darit
a eSte exupéry v pozadi - potencidlne Startujici
novy vezuv - upeviujuce sa nové zmierenia

- bud'te zdorovy,
nepovinnipriateliabyvaléhosovietskehozvizu!!!

Jurij Juréenko

O tom, ako som stravil pondelok
(list dcére z Pariza z 27. 9. 1994)

(Uz davno nie), tak ti pisem opit.

Vzbudil ma domovnikov zametaci zapal.
Tak som vstal. Prelistoval sa. A zjedol obed.
Po nom som zaspal a az do utorka chrapal.

(Z rustiny do slovenstiny prelozil Juraj Kalnicky)



Alexandr Rozenbaum

Py

Alexandr Rozenbaum

Proklinam vas

Proklinam ty, jejichz opri¢nicky postup zac¢inal
v ry¢né extazi z marse kultu Stalina,

ty, ktefi zvili provolavali slava,

ty, kterym na fotkdach nechybéla hlava.
Proklinam vas! Proklinam vas!

Ty, ktef{ do véznic zavirali sami

a hlavy zadupavali holinkami,

vas, kterym druzba zufivé krve daval,
ivas, ktefi délali oslavny kraval.
Proklinam vas! Proklinam vas!

Mite strach, jak u soudu vyzni

sny, jez ukryvate do polstare,
nebot v nich sténaji porad tvire
téch, kdo trpéli vasi pfizni.

Pred soudem jsou jen néktefi z vas,
soudil vas soudruh jak Jidas Krista,
bojte se ¢asu, ¢as je biitva,

a na vase krky uz se chysta.

Ty, ktefi détem vzali oba rodice,

a jejich vlastni v Artéku hrdl ohnicek,
ty, ktefi postfileli svoji armadu

a nad svymi obétmi péli tiradu.
Proklinam vas! Proklinam vas!

To slavné jméno, které nosival Stalin,
jak hadi kuzi potom rychle svlékali.
Své vidce ménili jak manzelky preliv
a sami sotva kdy vlastné v nécem jeli.
Neni to tak? Neni to tak?

Mate strach, jak u soudu vyzni

sny, jez ukryvate do polstare,
nebot v nich sténaji porad tvare
téch, kdo trpéli vasi prizni.

Pied soudem jsou jen néktefi z vas,
soudil vds soudruh jak Jidds Krista,
bojte se ¢asu, ¢as je bfitva,

a na vase krky uz se chysta.

Spoutana

Po té Veliké Sibiiské cesté
daleko, daleko za Bajkal,

z rodného domu

az v akatujskou tmu

po Stacich trestanec slapal dal.

Skoro rok se vlacel po té strece,
mél hlad v tom mraze a i horku.
Rval na né&j vojak,

na rameni bodak -

Cepici smekl bez okolkt.

Vojak-pes bil az k smurti,
popohanél po trati.
Sklizen je ted tvoje véc -
tviij manzel je trestanec.

Udél vézna je tryznive tézky,
kdyz v carech noci kfi¢i ze sna.
Ric¢ka hluboka,

na vodeé oka,

jak vézensky osud je désna.

Nahnali lidi do pusté zemé,
v té sachté je pulka naroda.
Tam svisti dutky,

tyfus je prudky,

v nebi - kiiz, az nad nim - svoboda.

Vrtacka déla randal,

pouta véem bachaf nandal.
A bijte je s radosti,

madte prece sil dosti.

Tézké boty jsou uz seslapané
a tvai ma barvu ¢erné vody,
k smrti znaveny

vécnym vézenim

lehl si na vézenské schody.

To neni moiskd boufe,
to sténd ruské hofe,
osudem pokroucent,
vrzeni do vézeni.

Alexandr Rozenbaum | Sergej Glovjuk | Michal Sanda | Viki Shock

Po té Veliké Sibifské cesté
daleko, daleko za Bajkal,

z rodného domu

az v akatujskou tmu

po Stacich trestanec Slapal dal.

(Z rustiny prelozil Norbert Holub)

Sergej Glovjuk

Jesen mala uz opit Sediny

A preto som ta vlastne nevyhodil
Akasi zdivoceld slepa sila

ma k tvojmu tiefiu prilepila

Povedz, nac¢o som tija -
nevymysleny?

A vietor veje. A je chladny.

A zrana podpity.

Sta celd Rossija.

Ved tu st vsetci podpiti.

Tu by sa dal na to

aj sam Mesids...

Okolie sa tu k noci believa ako zlato
zltnucich listov.

Aj meteliciak si uz hvizdol

a odiera suky z mikvych vetiev.

A v strede sukov

obnazuje priesvity a nds dvoch maitie.

(Z rustiny do slovenstiny prelozil Juraj Kalnicky)
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Michal Sanda | bild vrana

Viki Shock

Kulisaci

Bylo horko, pfiserné horko. Lékafi za takovéto situa-
ce doporucuji ob¢antim hodné pit nealkoholické napo-
je, nejlépe vodu, a okna pokud mozno neotevirat. Vadi-
mek sedél nehybné doma u stolu a koukal ven
otevienym oknem, kterym se dovniti valilo horko.
Premyslel o tom, jestli by nemél vypit sklenici vody, ale
pak se radéji oblékl do kozichu, na hlavu si nasadil kuli-
cha avysel z bytu o patro vys na pudu. Z pudy se pak
uz snadno vy3$plhal na stiechu, kde se chvili opaloval,
jak jinak nezli v kozichu a v kulichu, a potom pulhodi-
ny béhal na misté dokolecka. Domnival se totiz, Ze mu
tato ¢innost pomuze rozproudit krevni obéh, jenz byl
tim pfisernym horkem dosti zpomalen. Kdyz to uz Va-
dimka pfestalo bavit, slezl ze stfechy na ptidu, kde si
kouzelnickym trikem vytdhl z nosu par zivych holubu,
které vypustil ven do horka, a pokracoval zpét domu.
Tam bylo pusto a prazdno a kromé nich tam bylo jesté
horko, pfiserné horko. Vadimek uz byl po obédé
a docela se nudil. A horko ho nebavilo, nedalo se s nim
mluvit. Zavolal proto Vladimirkovi, zda by se nechtél
sejit a promluvit si o béhu svéta a podobnych zdlezitos-
tech. Vladimirek byl pro. Do kavarny, kde byli kromé
obsluhy Vadimek a horko, pfiSel sice s mirnym zpoz-
dénim, zato s sebou pfinesl pfimotop, takze si ti dva
kulisaci mohli pii klaboseni pékné pritapét. Méli si
toho hodné co povidat, pro zacdtek si vzali na paskal
to priserné horko a pokracovali pfes vznik literatury
na planeté Zemi, az po Kunderovu Nesmrtelnost
chrousta. Aby se jesté vice odvodnili, popijeli dobré
¢ervené vino, a kdyz méli zrovna prazdné sklenky,
provedli frajersky sto diept s piedpazenim, nez jim
obsluha zase dolila.Vladimirek stihal jesté lehsedy a na-
vic kliky s tlesknutim. Byl prosté hbitéjsi nez Vadimek,
a to asi proto, Ze na sobé nemél kozich ani kulicha.
Nutno uznat, ze Vladimirkovy pestrobarevné bermudy
a bélostny natélnic¢ek byly za takovéhoto piiserného
horka mnohem prakti¢téjsi. Pfimotop vesele pfitdpél
a nasi pratelé byli skropeni potem. Vadimkovi tekly
z pod kulichu pies oci a bradu uplné ¢urky. Kdyz uz je-
den kazdy z nich vypil tii ¢tvrté litru vina, zménili ob-
jednavku na mojito. Mezitim doba pokrocila. Vladimi-
rek povecefel klobasky s chlebem, zatimco Vadimek,
protoze byl duslednéjsi, zistal o hladu. Pocet télesnych
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Viki Shock | Gurgen Barenc | rozhovor

prostocviku vsak oba zna¢né snizili, Vladimirek si do-
konce prestal pii klicich tleskat a Vadimek uz pfi die-
pech vice nepfedpazoval. Pfesto znél kavarnou po-
tlesk, nebot ¢isnici takto zvlastni hosty jesté nevidéli
a nechtéli pfijit o bdje¢nou podivanou na jejich podivu-
hodné kousky. Pocet vypitych sklenic mojita se pocal
podobati poctu vypitych sklenek vina a ¢as nemilosrd-
né ubihal, az pfisla zaviraci doba. Vladimirek vypnul
piimotop, vzal si ho v podpazi a oba pratelé se vybato-
lili ven do horké noci, kde se rozloucili. Cestou domu
upadl Vadimek v tramvaji a Vladimirek si zase v auto-
busu zapomneél pfimotop. Poblinkali se ale, kulisdci,
oba az doma. Kupodivu jim pry totiz bylo horko, pii-
Serné horko.

Gurgen Barenc

Tento dést

Byl jaksi podivné mokry

Byl rozzufeny a kousavy
Uzvanény a ponury

Ze vsech sil se rozsumél
Vyvadél, pénil a zufil

Vsem vnucoval sviij nazor
Myslel, ze kazda jeho kapka
Je poéma, klenot, ba dokonce
Vrchol umeéni...

Tento dést

Byl jaksi podivné nervozni
Ochaboval, ale nepfestaval,
Kréapal a opakoval

Krecovité se svijel a opakoval,
Ze je veliky, silny,

Ze si ho lidé nevazi...

Tento dést bezpochyby

Strasné chtél vypadat
Jako ostry lijak.

(Z rustiny prelozil Jakub Grombir)

ROZHOVOR

Spontaneita v tvorbé
je to podstatné, ne-li
nejpodstatnéjsi,

fikd literarni kritik a publicista
RADIM KOPAC

Jsi znam predevsim jako literarni kritik, ale psals i verse a drobné prozy.

Pokracujes v této cinnosti jeste?

To byly jen drobnosti mimochodem. Navic vznikaly predev§im
v dobé, kdy jsem jesté nepsal kritiku - v druhé poloviné 90. let. Takze
ne, nepokracuji.

Co té pritahovalo na psani versi? A co té pritahuje na psani kritik?

Spis nez verSe mé lakala forma kratké prozy - jakéhosi obrazného
gagu: maximalné zhustény déj na minimu plochy, a k tomu absurdni
humor jako zdkladni kofeni Zivota. Psanim recenzi a kritik si ujastiuji,
co jsem to vlastné precetl: potfebuji, aby se mi text v hlavé usadil - a to
se mi nejlépe daii, kdyZ abstraktni myslenku pfevedu do konkrétnich
slov.

Ctes ,jinak* knihu, o které budes psat, nez tu, po které sahnes feknéme

jenom kvili potéseni?

Vsechny knihy ¢tu piedevsim pro potéSeni z cetby. Nékdy se dostavi,
nékdy ne - to je riziko Ctendre. A nevim, jak by to mélo byt jinak. Apri-
orné zaujmout vi¢i textu podezieni a pak vztekle cenichat po prohftes-
cich proti jakési ,pravdé dila nebo po gramatickych chybach? Jak fikal
pisaf Bartleby: Ja bych prosim radéji ne. - TakZe jediny rozdil, abych ti
odpovédél na otdzku, je ten, Ze kdyz chei néjakou knihu recenzovat, dé-
lam si bokem poznamky.

Spisovatel Emil Hakl rika, ,Ze kritik kritizuje autora za to, Ze si nevymysli

[«

tak, jak by si vymyslel on, kdyby to umel”. Souhlasis s touto definici recenzi
jako sveho druhu pomstou, minimalné nevoli? A myslis, ze dokazes jit proti
tomu?

Pomsta - to je silné slovo. [ ta nevole. Kazdy text je ale otevieny: Cte-
ndf, akritik by mél byt predevsim ctendfem, jak jsem fekl, do néj vstu-
puje, hledd se v ném - abud se najde, nebo nenajde. TakZe s Emilem
Haklem vlastné souhlasim, aZ na to zavérecné ,kdyby to umél“ - tim
si najednou bere stejnou zbran, jakou ti pred chvili chtél vyrazit z ruky.

Existuje vibec néjaka relevantni kritika kritiky?
Proc¢ by neexistovala? Ke kritice Ize pfistupovat stejné kriticky jako
k poezii nebo préze. VSechno je text. VSechno Ize ,néjak* ¢ist.

rozhovor

A jak si na tom soucasna kritika u nas stoji?

Pokud zlistaneme u té literdrni, fekl bych, Ze ta denikova dost bidné:
minimum externistd a maximalni tlak na konkrétni redaktory, aby
zvladali psdt o vSem - od Homéra po Barbaru Nesvadbovou - se nutné
projevuje v kvalité jejich texti: jsou vSecky stejné. Trochu to vyvazuji
tydenni prilohy: Salon, Orientace, méné uz Uméni a kritika nebo Ka-
varna. Denfkové kulturni rubriky taky slysi nejvic na komerci, takZe to
podstatné, co se vzdycky déje na periferii, se tam dostane opravdu jen
vyjimecné. V tydenicich je situace lepsi: autofi maji vétsi moznost vy-
béru a taky dostavaji vétsi prostor. Ale mluvim spis o Respektu nez o Re-
flexu nebo Tydnu. A dal skoro platf iméra: Cim mens periodicita ¢a-
sopisu, tim vétsi autonomie pro autory, ktefi do néj piispivaji.

Je pro tebe v oblasti literarni kritiky nékdo vzorem?

Vzorem asi ne. Rekl bych ale, Ze mé fada soucasnych, ale i difvéjsich
kritikd, potazmo esejistl inspiruje, Ze mé jejich texty dokaZi bezpro-
stfedné oslovit - thlem pohledu, schopnosti citlivé vniknout do textu,
schopnosti komparace. Mam rad bdsnickou obraznost, s niz se promita-
jil do textd, ale tieba i do filma Jif{ Cieslar nebo Jan Stolba, z predchozich
generaci tieba Teige nebo Nezval. Na druhou stranu, jak zjistuji, mi
svym stiidmym pristupem, respektive zavidénthodnym odstupem do
jisté miry konvenuje psan Alese Hamana. Ale jsou i dalsf: Viktor Slaj-
chrt, Jan Suk, Petr Krdl, Antonin Brousek, Vladimir Novotny, stars{ tex-
ty Jittho Travnicka.

Ma smysl, aby literati bez odborného vzdelani psali recenze?

Myslis, Ze odborné vzdélani déld clovéka lepsim nebo citlivéjsim kri-
tikem? A muZe byt literdt bez odborného vzdélani literatem? Sponta-
neita v tvorbé je to podstatné, ne-li nejpodstatnéjsi - a odborné vzdéla-
ni ji spi§ tlumi. Naivni poezie nebo art brut ma, pokud hovoiime
o smyslu, pro mne Casto vétsi smysl nez ,odborné vzdéland“ malitskd
nebo basnickd produkce. Tak proc by kritik, ktery kritiku nestudoval,
nemohl byt kritikem? Ostatn¢ ani Jan Stolba, ani Nezval, z téch, které
jsem pted chvili jmenoval, Zddné odborné vzdélani, pokud vim,
nemaji.

Kazda kritika je osobni, ale nékteré reakce na tvé recenze a viibec tvé

plisobeni na literarni scéné jsou a7 Gtogné. Cim si to vysvétlujes? A jak to

zvladas?

Odpovim ti s dovolenim stejné jako Stefanu Svecovi v rozhovoru pro
Dobrou adresu pied dvéma lety: ,A co s tim mam délat? Hledat v tom
diagnozu? Paranoiu? Zavist? Hloupost?“

Podle ceho si vybiras jako recenzent knizky, o kterych néco napises?

Podle autora, podle tématu, podle vydavatele, Castokrat taky podle
obdlky, o niZ si myslim, Ze ma byt - jak fikal Teige - plakdtem knihy.
Neékteré knihy taky krdsné voni.

Co té v posledni dobé z vydanych knih poezie a prozy zaujalo?

Jisté novinka Violy Fischerové Pedkonec: tou samoziejmosti,
s jakou pfijima smrt jako soucdst Zivota, stejné jako vzacnou schopnosti
odoldvat sentimentu - je to pesnd, i kdyz trochu krutd poezie. Z prozy
tieba ,divné povidky* MiloSe Urbana: nejvic asi tim, jak Mrtvy holky do-
konale pracuji s prvky a postupy brakové literatury. A jesté dvakrat ko-
miks od jedné autorky - Lucie Lomové. Tfeti dil pithod Anci a Pepika
aprvni autor¢in pokus v Zanru komiks pro dospélé Anna chee skocit:
pro jednoduchost, ale sugestivnost kresby, stfidani rytmu vypravéni,
snové digrese - a taky vtip, kterym se cely piibéh uzavre.

Nejsou u nas nekteri, zvlasteé zacinajici poetove prilis precenovani? A naopak

- nedostava se prilis malo pozornosti autordim jiZ zavedenym, avsak skromné

publikujicim? Je u nas viibec patficné docenéna generace basnikii 60. let?

Urcité jsou a urcité dostava, respektive neni. Jednak funguj jistd lob-
by, jednak je literdrni historie vybérovd. Pokud zmitiujes poezii 60. let,
je bezesporu srovnatelny vyznam autort, jako jsou Wernisch, Srut,
Brousek nebo Grusa, a na druhé strané Kral, Dvorsky, Roman Erben
nebo Zbynék Havlicek - a naprosto nesrovnatelnd je mira, s jakou jsou
dneska kritikou reflektovani a tendfsky piijimani. A nejsem si iplné
jisty, jestli Litera za poezii pro Stanislava Dvorského na tom néco zmé-
ni - jakkoliv mu to ocenéni preju.

Cim si ten rozdil vysvétlujes? Hraje v tom roli fakt, 7e autofi té druhé skupiny

byli anebo jsou surrealiste?

To je navodna otdzka. Surrealismus Sel vZdycky proti proudu. Surre-
alisté byli vZdycky ve svych postojich vyhranéni - a pro oficialni lite-
rarni i spolecenské struktury tézko stravitelni. Kral, Dvorsky a Erben
prvné a na dlouhou dobu naposledy publikovali svoje surrealistické
verSe v roce 1967 v Orientaci - a znél jim k tomu odsuzujici chor tehdy
frekventovanych kritikt. A jakysi podvédomy strach, Ze by tihle autofi
mohli ,mit pravdu“ tu je, zdd se mi, piitomny pofad, i po Ctyficeti le-
tech.

Jsi znamy jako velky ctitel surrealismu, vySe zmineni autori se ale od ného

postupem casu vice ¢i méné odklonili. Soucasnym Cistokrevnym surrealistou

je mozna uz jen Pavel Reznicek. Ma smys! tento literarni smér kfisit?

Kiisit? Myslim, Ze Cesky surrealismus od roku 1934 nikdy neupadl
do mdlob, aby ho bylo tieba kiisit. Z basnikd to kromé Reznicka dosvéd-
¢uji Alena Nadvornikova, Frantisek Dryje nebo Jan Gabriel. V malifstvi
je ,Cistokrevnym surrealistou tfeba Martin Stejskal, doneddvna také
Eva Svankmajerova. Ve filmu Jan Svankmajer. Jaképak kifSent.

Pripravils uz nekolik literarnich antologii, pracujes ted’ na nejake?

S Barborou Osvaldovou z FSV UK chystime fadu autorskych sborni-
ki na téma fejeton, esej, rozhovor atd. - jde o skromné pfispévky
k literatufe pro obory Zurnalistika a medidlni studia.
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\lyraznou stopu jsi zanechal take v nekolika tisténych a internetovych

casopisech, zminil bych treba Dobrou adresu, Intelektuala, ale i Tvar a dnes

Dobra adresa byla podstatnd tim, Ze jsem v letech 1999 a 2000 skrz ni
objevoval internet. Ctvrtletnik Intelektudl jsem délal jako Casopis, kte-
1y bych sdm chtél ¢ist. Do Tvaru mé bavilo psat kvili lidem, ktef tam
pracovali: Honzovi Nejedlému a Jakubu Sofarovi. Portdl Ceské literatu-
ho typu, napiil literdrni Casopis. A to ve tfech mutacich, s desitkami
spolupracovniki.

Je u nas tisténych literarnich periodik hodné, nebo malo?

Je jich tolik, kolik je ctenart. A téch je mdlo. Zadny literarni casopis
dneska neprodd vic nez dva tisice vytiskii. A pokusy to zménit, jak se
tieba v roce 2000 snazil Martin Pluhacek s revui Neon, ukazuji, Ze vic
jich asi byt nemtiZe. Na soustfedéné ¢teni nenf cas, a hlavné o né neni
zdjem: frustrujici prace odvadi pozornost lidi tplné jinam - ke kuli-
sam, které jim aspoi na chvili potvrdi, Ze jesté viibec Ziji. A na téch ku-
lisich nemusi byt nic namalované, staci Ze jsou trochu reflexivni. Ide-
alni jsou supermarkety, televize, restauranty s reprodukovanou
hudbou. Ale zpét: tiSténych Casopisti tedy spi§ ubyva. Neni to tak dlou-
ho, co skoncily Nové knihy, P&si zona, Kritickd pifloha Revolver Revue,
Intelektudl, Aluze; pokud vim, ke dnu ted jdou i Literdrn{ noviny.

Psi vino mi mezi ostatnimi casopisy pripada trochu jako pankac...

To je hezké prirovnani. A vlastné mi do velké miry konvenuje. Ve
svém studentském pokojiku u rodicti mam dodnes deponovanou asi ti-
sicovku kazet s punkovou muzikou z celého svéta. V 90. letech jsem ne-
poslouchal skoro nic jiného.

Myslis, ze internet zahubi poezii v tistené podohe?

To si nemyslim. Stejné jako fotografie nezahubila malifstvi, rozhlas
a televize nezahubily ti§téné noviny a ¢asopisy, video nebo internet
nezahubily film. Spis bych fekl, Ze tu fungovala a funguje docela plod-
nd rivalita. Navic mnozi z ,internetovych“ autort - i kdyZ to tieba ne-
jsou basnici - ti na otdzku odpovidajf tim, Ze soubory svych textii za ¢as
publikuji knizné: Culik, Neff, Ostravak Ostravski, ba i zminénd Dobra
adresa obcas vydavd pro subskribenty jakési ,best of.

literarni scénu? Dafi se to dlouhodobgji nekomu z tuzemskych autori? A jak

je to viibec s preklady ceskych basni do jinych reci?

Co vim, tak v Polsku a Rusku vysly neddvno antologie modernf ces-
ké poezie, stejné tak pred péti lety ve Francii, cosi se objevilo i v Italii.
V Némecku se celkem daif soucasné Ceské proze: Topol, Rudis, Urban,
Douskovd, Komarek, z poezie byli do némciny preloZeni Borkovec nebo
Rudcenkovd. Ale mam dojem, Ze pokud jde o preklady soucasné ceské
literatury, je ted nejaktivnéjsi polskd bohemistika.

)

A naopak - myslis, ze se k nam dostava soucasna zahranicni poezie? Zda se
mi, Ze se cas od casu objevi néjaka antologie versi, ale cela shirka jen
vyjimecne. Nebo se pletu?

Jestli ,soucasnou“ mini jen ,mladou’, pak ta vyjimecnost asi plati.
Ale pokud do kategorie ,soucasnych* fadfs i nové sbirky klasiku, jakou
jsou tfeba Enzensberger, Bonnefoy nebo Mayrdckerovd, pak asi ne. Zd-
sluhou FrantiSka Benharta mame, myslim, az nadstandardni piehled
o0 soucasné slovinské poezii. A spousta piekladovych véci vychazi, a to
i ve velmi reprezentativnich ukazkach, ¢asopisecky.

A ma viibec poezie sanci prezit v tomto tisicileti?

Poezie je do velké miry otdzka citlivosti, s niz vnimds skutecnost ko-
lem sebe. Pokud se tato citlivost neztrati a pokud se samoziejmé ne-
ztrati skutecnost, neni myslim diivod, pro¢ by poezie v tomto tisicileti
neméla prezit.

(Radim Kopdc se narodil v roce 1976 v Praze. Vystudoval Zurnalisti-
ku a medidini studia na FSV UK. Spoluzalozil internetovy mésicnik
Dobrd adresa, vedl revui Intelektudl, pracoval v kulturni redakci
CRo 3-Vitava; dnes séfredakior internetového Portdlu ceské literatu-
ry www.czlit.cz. Napsal nékolik knih (rozhovory s J. Kovandou,
B. Gragerovou, P. Krdlem aj. ), sestavil nékolik antologii (mj. Antolo-
gie nové ceske literatury 1995-2004, Hovnays!, Jezdec na delfiné),
edicné pripravil knihy A. Klimenta, M. Korycana, 0. Mizery, . Rezd-
Ce, P. Reznicka, |. Wolkera ad. Zije v Praze.)

(Rozhovor pripravili Petr Stengl a Milan Libiger)
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recenze

FRANTISEK VSETICKA / Cestou Gérarda de Nerval

(Karel Zlin. Vers ' Orient, Le dormeur du val, Montigny le
Bretonneux 2005, 64 stran.)

Basnik, prekladatel, sochai a malii Karel Zlin (vlastnim jménem
Karel Machalek, 1937) vydal svou pdtou bdsnickou sbirku, kterd na roz-
dil od predchozich je psdna francouzsky. Nese nazev Vers /’Orient. Titul
shirky 1ze pielozit dvojim zptisobem - bud'to jako VersSe Orientu, nebo
tem z Nervalovy Aurélie a v textu shirky se objevuje celkem tfikrat -
v podobé motta 2. basné, pak v ndzvu basné 15. a v textu této basné.
Vzhledem k tomu, Ze celd sbirka je inspirovana Nervalem, plati nepo-
chybné moznost druhd. Gérard de Nerval vykonal cestu do Orientu
v poloviné 19. stoleti a na prelomu druhého a tietiho tisicileti ji v jeho
stopach nékolikrat zopakoval moravsky basnik Zijici v Pafizi.

Shirka je zdroven inspirovina Egyptem, jenZ je rozhodujici nejen pro
sbirku samu, ale také pro Zlinovo uméni sochatské a malitské, coz ds-
tecné dokazuji reprodukcee jeho dél, tvofici zavérecnou ¢dst knihy.

Gérard de Nerval hraje v Zlinové basnické tvorbé dominujici roli,
ato téméf od jejtho pocatku. Jeho v pofadi druha shirka (a prvni exilo-
va) Diim druhych (Roma 1980) zacind basni k Nervalové pocté. Pak se
Zlin pustil do prekladu Nervalovych Chimeér, jez vysly uz ve svobodnych
Casech s jeho ilustracemi a zasvécenym doslovem (Praha 1999). Za Cty-
fi roky nato vychazi u nds basnikova sbirka basni v préze nazvand
Vkraji Oxymoronu (Brno 2003), v niz Nervalovo jméno tvoif spojnici
celého tohoto lyrického celku. Za dalsi dva roky vydava paiizsky sochat
knihu Vers I'Orient, je7 je autorovi Aurélie vénovana cele.

Shirku pfipsal Karel Zlin svému stryci Tomdsi Podruhovi, odbojafi
popravenému v roce 1942. Podtitul sbirky vymezuje rozsah cesty, zni:
Carnet de voyage Alexandrie, le Caire, Louxor, Abou Simbel (Zdpisnik
z cesty Alexandrie, Kdhira, Luxor, Abu Simbel). Zlinova kniha je
v podstaté popisem Egypta, pyramid, sfing, staroegyptskych boht, lice-
nim svéta, jenz se basnikovi jevi jako veskrze tajemny a zdhadny. Tak
ovsem chdpal svét Orientu uz Gérard de Nerval; jakym zpisobem jej
chdpal, o tom vypovida 19. bdsen sbirky, nazvand Thot, jenZ byl bohem,
ktery dal Egyptu pismo. Cituji baseti celou, mimo jiné proto, aby si cte-
nai uvédomil miru Zlinovy basnické vypovédi. Zlin se vyjadiuje vol-
nym versem, coZ ostatné ¢ini témét od samého prvopocatku. Thot:
,Devant la porte fermée / Gérard découvre que la nature et le monde
/ Sont impossibles 4 percevoir / Par des yeux / Privés d’extase. Un phé-
nomeéne, / Seulement observé, / Garde son mystere. Thot, / Le scribe,
/ Aregardé le monde / Par le troisieme oeil de la magie / Et de
I'alchimie. En Orient / Gérard réalise / Que nous errons dans un uni-
vers / Ou le plus important, / A été oublié“ (,Pfed zavienou branou /
Gérard pochopil, Ze ptirodu a svét / neni mozno vnimat / ocima /
opro$tényma od extaze. Jev, / pouze pozorovany, / stéezi své tajemstvi.
Thot, / pisaf, / nahlizel svét tfetim okem magie / a alchymie. V Orien-

tu / si Gérard uvédomil, / Ze my bloudime vesmirem, / ve kterém pod-
statné / bylo zapomenuto®).

Karel Zlin Casto do svych versii promita sebe. Nejintenzivnéji se tak
déje na dvou mistech. Prvnim z nich je baseii Abu Simbel, ne ndhodou
je v pofadi tfinactd. Pro jeji plné pochopeni ji opét uvadim celou: ,Au
bord du Nil / Dans la salle de I'hotel Old Cataract / Résonne la voix des
Pythies. / Quand je leur ai parlé de mes ennemis, / Les Pythies m’ont
dit que je devrais me teur. / Peut-étre ont-elles raison, / Parce que ma
situation / Parait sans issue. / Il y a sept ans / Les Pythies ont tenu les
mémes propos / A un puissant lettré. / Lui n'a pas eu le choix. / 1l ne lui
restait que / Quelques jours a vivre. / Moi, mes yours / Ne sont pas en-
core comptés. / Je me suis rendu d’Assouan / A Abu Simbel. La, / J'ai vu
en relief, / Taillé dans une roche de calcaire: / Ramses, / Debout sur
son char / Attaquer et écraser ses ennemis (,Na btehu Nilu / v hale
hotelu Old Cataract / znéji hlasy Pythyi. / KdyZ jsem jim vypravél
o svych protivnicich, / fekly mi, Ze bych se mél zabit. / MoZnd maji
pravdu, / protoZe ma situace / se jevi bezvychodnou. / Pfed sedmi lety
/ daly Pythye stejnou radu / mocnému ucenci. / Ten nemél na vybér. /
Zustalo mu jen / nékolik dni Zivota. / Mé dny, ty jesté secteny nejsou. /
Odebral jsem se do Assuanu, / do Abu Simbel. Tam / jsem spatiil relief
/ vyryty do vapencové skaly: / Ramses / stojici na svém voze, / prona-
sledujici a drtici své protivniky“). V zavérecné ¢asti sbirky Zlin reprodu-
kuje své objekty, jako prvni uvadi svou Sluneéni barku (La Barque so-
laire), kterd stoji uprostted zdmeckého parku v Rambouillet. Kol ni
bylo dosti vzruchu, dokonce iv televizi. Protivnici z egyptské basné bu-
dou patrné shodni s protivniky kolem zminéného so§ného objektu.
Podle mého soudu asi nejlepsiho, jaky kdy Zlin vytvofil.

Jinym vyrazné proZzitkovym mistem Zlinovy sbirky je 2. a 3. basen,
kde sblizuje sviij osud s osudem Nervalovym, jenz nakonec propadl $f-
lenstvi a spachal sebevrazdu. Zminéné ztotoznéni je naznaceno
v druhé poloviné 2. bdsné, jez se jmenuje Voyage en Orient (Cesta do
Orientu): ,Aveuglé par le soleil / D’Amon, Gérard apergut / son odalis-
que. Mais entre les colonnes du temple, / A I'intérieur de 'hypostyle, /
Il voulut voir la Déesse. Isis / Lui apparut. Plus tard, / Il crut recon-
naitre ses traits dans le visage / D’Aurélia. Sa relation révée / Avec la
Déesse / Enivra sa vie comme l'opium. / Et toi, qui emboites les pas /
A Gérard, sache / Que tu es en danger: toi aussi / Tu vas trouver en
ruine / ta vie terrestre / Sous la vo te céleste / De Nout / LEternelle®
(,0sleply sluncem / Amonovym, Gérard ve své dusi zpozoroval / obraz
milenky. VSak v sloupovi chramu, / uvniti hypostylu, / touzil spatiit
Bohyni. Isis / se mu zjevila. A touha jeho duSe / mu predestrela jeji
rysy v tvaii / Aurélie. Snové splynuti / s Bohyni / obloudilo jeho Zivot
jako opium. / A ty, ktery kra¢i§ tésné ve stopé / Gérarda, véz / Ze jsi
v nebezpect: ty rovnéz / naleznes v troskach / sviij pozemsky Zivot /
pod nebeskou klenbou / Nut / strazkyné vécnosti). Jde o prozitek ma-
ximdlné intenzivni, jenZ pokracuje v 3. basni nazvané Osiris. Bohyni
Nt vénuje pak Zlin 22. baset, kterd vsak pojednava pouze o tviirci Chi-
mér.
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Shirka Karla Zlina nem4 tematicky v ceské poezii obdoby (zdtraziiu-
ji tematicky, nebot formalné, zpasobem basnické vypovédi, ma obdob
celickou fadu). Zcela nepochybné je toto nimétové novum projevem
proniknuti do ciztho svéta (do francouzského, a pro Zlina jako pieklada-
tele Giacoma Leopardiho také do italského). Volba ciziho jazyka pak
projevem Usilf se s timto svétem ztotoznit (na druhé strané je oviem
také vysledkem nepatrnych kontaktli s ceskym prostiedim a nezdjmu
7 Ceské strany).

Vroce 2005, kdy vysla kniha Vers /’Orient, vydalo totéZ nakladatel-
stvi sbirku 7hanatos Eros od soucasného francouzského basnika Pas-
cala Payen-Appenzellera. Shirka obsahuje fadu basni, z nichZ prvnich
pét Zlin v knize preloZil a navic ji celou ilustroval. Ladéni Payen-Appen-
zellerovych verst je vyslovené erotické a stejny charakter majt i Zlino-
vy kresby. Vytvarny doprovod sbirky Do Orientu je tak zcela jiného dru-
hu nez kresby z knihy 7hanatos Eros.

JAKUB GROMBIR / Tento zplsob podzimu...
(Jan Sojka. Podzimni lidé. Votobia, Olomouc 20006)

Motto:
MILUJU TE MOJE ALTER EGO (ndpis na ohradé Zapadomoravskych
strojren v Tfebici)

Svym zplisobem je to zazrak, Ze si clovék vlastné piecte urcitou kniz-
ku. To, Ze Ctendf i autor viibec pfisli na svét, Ze se inkarnovali zrovna do
clovéka, Ze jsou gramotni, Ze si z nepfeberného mnoZzstvi zajmt vybrali
zrovna literaturu, Ze v Zivoté leccos zazili a zaroven pieZili... Za to vSech-
no bychom méli byt vdécni. Ale jaksi to nedokazu, kdyzZ ctu typickou sou-
¢asnou Ceskou prozu. Jsem uz piili§ unaven z jeji zaménitelnosti, predvi-
datelnosti, nedostatku ambici (uméleckych, pochopitelné).

Pfitom autor Podzimnich lidi Jan Sojka je chlapik nepochybné
sympaticky, posedét s nim u piva by jisté nebyla ztrata casu. Na litera-
turu to viak zatim nestaci. Recenzovana knizka je autorovou (narozen
1973) prvni prézou, dosud publikoval pouze basné. Vypravi o parté ka-
maradd, ktef si hraji na bohému a pak jsou okolnostmi donuceni tuto
hru ukondit. Hlavni hrdina vahd mezi dvéma Zenami, ani potadné
nevi, jestli nékterou z nich miluje. Anezka jeho zfejmé ano, ale je prilis
ovlivnéna ideologii Zenskych Casopist, nuticich k permanentnimu hle-
dani idedlniho partnera ve stylu dédecka, co ménil, aZ vyménil.

Sojka dokazZe pfesné a s humorem vystihnout obecné znamé jevy:
stereotyp hospodskych plkt, agresivn{ primitivy na vesnickych zdba-
vach, razovité promluvy emeritniho myslivce, pfitroublou studentku
véfici v prizemné ucelovou mystiku, slizkého yuppieho na srazu abitu-
rientl. Skoda, Ze to roziedi jalovimi, détinskymi a sebelitostnymi ,tiva-
hami*. Tento problém s pitvanim nitra se vSak s urcitym typem ceské
prozy tihne uz od Skvoreckého Zbabélcd...

ZdéSeni z tohoto svéta a neschopnost prizpiisobit se jeho hodnotim
jsou normdlni zdravou reakci, nikoli znakem vyjimecné osobnosti i
dokonce genidlniho umélce. Jak autor sim pie na jednom misté své
knihy: ,Nase postiehy nebraly konce.“ Leccos je zoufale zacatecnickeé:
,V hrudi mi zacala tlouct kovadlina. Jednak je to nepfesné (kovadlina
sama netluce, ale tlue se na ni) a navic je tato metafora tak otfeld, ze
se to Clovéku ani nechce véfit. Spisovatel v Kristovych letech by uz
mohl mit v urcitych vécech jasno, a nechlubit se tak silacky, ze vz spa-
va se Zenami a chodi do hospod. Odpustit si pubertdlni hlasky typu:
,Zajimalo by mé, jaky to bude, az budeme dédci a potkdame babiznu,
kterou jsme kdysi pichali.“

Sojkovo psani je oviem spontdnni a piistupné, neobvykle Cisté, ne-
snazf se na rozdil od jinych debutantt oslnit tim, kolik zdpadnich post-
modernistil zplagoval. Misty se ale potfebuje pochlubit, Ze taky néco
precetl, a pak vznikaji trapné (tj. zdlouhavé, nefunkéni a neobjevné)
vyklady o Keltech nebo Hieronymu Boschovi. Také obcasné pasdze ve
teti osobé nemaji jiné opodstatnéni, nez Ze stiidani vypravécskych po-
zic byva pokladano za znak literdrni zrucnosti; nedozvime se z nich nic,
¢o by na sebe Stépn sam nefekl. Vadi tu utahand lyrika (,Tam uvnitf,
kde je srdce, nosil sibifskou zimu.*) i moudrosti za pét padesat (,Zbyl
tu popel z clovéka, jenz zasel zrno a nesklidil ani plevel.). KdyZ nékdo
chee psit jako Bukowski, mél by se podobnych ornamenti vyvarovat.
Takeé motta kapitol prevzatd od Jana Zabrany nebo obsedantné opako-
vany leitmotiv podzimu pasobi, jako by si to spi§ nez pfibéh samotny
vynutila snaha vyhovét kdnonu a byt pochvilen akademickou kriti-
kou.

V Salingerové novele Franny a Zooey fikd hlavni hrdinka: ,Ja netvr-
dim, Ze ho nemdm rada. JenomzZe mi uZ lezou krkem lidi, ktery mam
jenom rdda. A modlim se, abych uz jednou poznala nékoho, koho bych
si vazila.“ Ta pasdz mé napadla, protoZe Sojkovo psani se Salingerovi
dost podobd: tatdz mladistvd nastvanost, ironicky pozorujici vSedni zi-
vot a poméfujici ho transcendentnem. Ale text Podzimnich lidi postrd-
da kvality, které by ho povznesly nad obycejnost popisovaného. Napad-
nou nds i Remarquovi 777 kamarddi, bujate popijejici, bonmotici
amilujici, ale také schopni diky vzdjemné solidarité celit ranam osudu.
Ale pravé tam, kde se Sojka snazi filozofovat, ukazuji se limity jeho psa-
ni. Je to spiSe generacni vypovéd ve stylu Petra Sabacha ¢i Martina
Fahrnera, trpici pfilisnou doslovnosti a ziistavajici na povrchu jevil. Na-
bizi se i proza mosteckého autora Pavla Riizka Obycejny rdj, dosti kuri-
ozni, i kdyZ nikoli nectivy pokus popsat undergroundové prostiedi tak,
aby to proslo normalizacni cenzurou.

Autor nedokdze své alter ego Stépana vidét z odstupu, i kdyz je jeho
pocindni obcas dost pochybené (nestuduje ani nepracuje, piesto si
muZe dovolit samostatny byt v centru velkomésta a pfitom pit prvni
ligu - diky podpofe od rodicii, kterou bere az piili§ samoziejmé). Zavér
knihy je ovSem vyborny, zraly. Vypravé¢ naznacuje, Ze by ze
svych proher mohl do budoucna néco vytézit. Tady by byl ¢lovék dokon-
ce v pokuseni oznacit Sojkovu knizku za romdn.

recenze

Vlastné tahle recenze nenf ani tak proti Sojkovi, ale proti té zaplavé
autobiografickych knih, které se diky sviznym dialogim a hovoro-
vému jazyku dobie ¢tou, ale jesté lépe zapominaji (naposledy tieba Da-
niel Petr). U7 je néjak moc téch knizek, jejichz hrdinové vesmés maluji
obrazy nebo pisi basné; jako by problémy této spolecenské vrstvy byly
ze vieho nejzajimavéjsi. Oviem Sojka je spise obéti - obéti podivné psy-
chozy, jejimz projevem byla tvarovska polemika mezi TomaSem Ku-
sem a Vladimirem Novotnym, totiz Ze kvalita spisovatele se pocitd pod-
le poctu ISBN. Proto vydal knihu, kde je celd fada nedotaZenych motivii
(napf. jaké jsou Sance postavy Malife na resocializaci) a naopak nevy-
skrtdno to, co je nadbytecné a Susti papirem. Prostinkému pfibéhu by
pak slusel polovicni rozsah. Pies vechny nedostatky ovSem Jan Sojka
ukazuje, Ze ma na to, aby ¢asem napsal dobrou knihu, pokud bude na-
dale tak vtipny i upfimny a zbavi se $koldcké snazivosti; a hlavné, po-
kud se donuti psat vice o dobé a méné o sobé.

MILAN HRABAL / Seslo se na mém stole
(a nespadlo pod négj)

Neni to tak velka hromada jako posledné, ale... shodou okolnosti se
tu potkaly prevazné knizky dvou nakladatelstvi.

Prazsky Protis ,napekl“ samé zajimavé tituly - hlavné v edici Vecer-
nice. Zatnu Michalem Sandou a jeho Kecanici. Sanda je dobfe znim
(aleckyms obliben) jako autor knih s velkou fantazii, nadsazkou, zaji-
mavymi tématy a promyslenou kompozici, vétSinou zvladnutou. Nej-
novéjsi Kecanice zaujme uz na prvni pohled souladem mezi nzvem
a obsahem. Dobie odposlouchanym ,jazykem lidu* vypravi jednoduché
Lkecanice“, které je mozné béZné potkat v hospodé u piva nebo zaslech-
nout na pavlaci (v nové dobé spis pred Hypernovou). A kdo chodi pravi-
delné na pivo (nebo do Hypernovy) vi, Ze kromé spousty primérnych
hlouposti tam denné padaji opravdova moudra a pokud hlouposti, tak
nejmin nadprimérné. Nikdo je necese (jazykové), nikdo je nezapisuje.
Ne tak Michal Sanda. A tak v kratkych textech slitfch do jednoho od-
stavce, bez verzalek na zacatku vét, bez interpunkce - s vyjimkou tecek
za vétou (ob¢as ani to ne = s. 31) mizeme ist: ... s Boubrleho fotrem
se to m trochu sloZitéjc. pravda je Ze kdyz konecné zhebnul nechal ho
Boubrle zkremovat a popel z urny vysypal bez obfadu v remize na krej-
carku aby ho mél pékné pfi cesté z hospody. nadratovanej pivistaty se
potom na krejcarek chodil vymocit. celej Zivot jsi mé nasiral jd té ted
nachciju volaval s rozepnutym poklopcem Boubrle oviem jak krejcarek
hnojil a zalejval na den po roce mu z hromddky popela vyrost docista
novej fotr jako by z oka vypad mrtvymu. setiel si dlani chcanky z plese
a povidd: uz Spasovani bylo dost jdeme domu synku.* Vlastné je to San-
da jako vzdy - basnicky obraz nevytvafi jednotlivd souslovi, ale teprve
az cely, lehce, nendpadné vypointovany text. Knizka je fajn, jen nevim,
jestli je mozné zajit jesté ddl a hloubéji, nebo uz pro autora nadchdzi cas
zkusit to jinudy a jinak.

Patrik Linhart je v dilku Napsdno v trenyrkdch jako vidy dvojsmysl-
ny. Nebo vicemyslny? Moznd je nejlepsi si nejdifv piecist ,doslovny*
rozhovor s Radimem Kopacem (To teda!) a teprve potom, pékné odza-
du a na pieskacku basné. Treba: ,Moje Japonka / se svétélkujicimi vla-
sy / prezila Hiro$imu / a Nagasaki taky asi® (s. 68), nebo ,Miluje té /
jako zivot / z kamikadze / jeden pilot* (s. 62) a jesté tieba basen Spolu
na katolické farmé: ,Ddli vzdaleni / jsme si tak blizko / jako kdyz kladi-
vo / o srp tifsklo®. Tenhle roddk ze Sudetengau-Erzherz (podle jeho
vlastnich slov) neboli Severnich Cech je zavisldk na regionu (jen si
vezméte nazvy textl: Cesta z Teplic do Prahy, Teplicemacht, Zastavka
Duchcov, Cinvald...) a komickych situacich a smichu (podobajicimu se
rozborce krajiny na uhlf a haldy). TakZe nejvétsi nesmysl je brat ho
vazné - jenze on je v tom dobrej, takZe pii jeho legrackdch mrazi. Nikdy
totiZ nevime, kam az je schopen zajit. Podle véku, kterého se uz dozil on
ijeho pratelé, lze usuzovat, Ze zatim do ujde. Tak co s nim v literatufe?
Moznd, Ze by se jeho poezie dala shrnout do jediného tdajného vyroku
(nejspis) radikdlni baletky ze souboru VyZzvejkld bambule Gbiny
Hauptvogelové (=Hlavnéptakové): ,Drzte hubu, vy prazsky pici, my
tady délame takovy divadylko z Teplic!®

Ted jedno opravdovy mladé: Jakub Cermak (z Teplic jako Linhart)
ajeho svazek Padavcata. Je to jeho druhd shirka - prvotina mé minu-
la, ale tahle miif nejspi$ natrvalo do mé knihovny. Predevsim pro neo-
tfelou obraznost, pro niz mam vzdy slabost. Af uz piSe o basnictv: ,stej-
né se brichem dotknu tvého / jak zemé oblohy / a z feci budou vinky na
kaluZi“ (s. 62) a nebo vyuziva pohadkového motivu, kdy vlk se navraci
k babicce a Karkulce a fikd: ,ve svété ubylo slov, babicko, pokaZzdé je to
vzruivy presah myslenkovych svétt do sebe navzdjem. Navic je nutné
ocenit Cermakiv dar tajemstvi a objevii - jako piiklad poslouzi uz jen
i nazvy nékterych basni - Sedivé panely housli, Nizky mlhy, Rytmus
much, Tmylstva, Maly tfesk apod. Misty se v téch basnich jesté slova
trochu vic rozmachuji, nez doopravdy chtéji nebo mohou za danych
okolnosti fici, ale jen proto, Ze autor usilovné hleda a pfitom mu to pa-
radoxné (alespoii na prvni pohled) ,jde snadno od ruky*. Tfeti shirka
ukdze! Kdyz iikdm, Ze je dobré Padavcata vlastnit a dokonce i Cist, dej-
me jesté jednu ochutnavku: ,mluvili, mluvili / aZ jim dsta namrzala /
zatali si sny do dlani / a kdyZ se nahodou polibili / bylo to jako jazykem
o zabradli / a pfitom v kazdém jejich rtu / jak v pomackaném kimonu /
spala bild gej$a / s o¢ima cernyma / mald bild gej$a / s o¢ima Cernyma
/jak noc* (b. Ziviitky, s. 79).

Ctvrtou do poetického maridse z Protisu je tieti shirka Marie Stast-
né. Autorka ji nazvala Akty. To uz je vyzrdld poezie basnifky neddvno
ovéncené ,ortenovkou®. Stastnd ma opravdové Stésti, Ze dokdze psat
pfirozené, jako kdyZ dychdme. Z jejich versti nepozndme ani na oka-
mzik, Ze by na nich pracovala: Zadny Sev, Zadna stopa po cizelovani,
slechténi, zdobeni a jiném ,uméleckém* Gsili. Je to talent od Boha.
Smyslovost a smyslnost, harmonie a sdldni, volnost a fad pfirozenosti
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- to v8e napliiuje Ctendfe jejich slov uspofadanych do versa, které ne-
nuje télo (Zenské, plné $tav a nadéji, touhy uZ ne jen po dotecich, ale po
naplnéni) nad dusi (zatim spis divci, plnou ocekavani, byt davno zba-
veného naivity) piece je patrné, Ze jedno jsou - alesponi u Stastné ano.
Poslouchejte: ,Jaro je bohyné / kterd si zapomnéla / nasadit fiadra®,
,drobné kapky potu / drzi se na chmyi{ kolem patete®, ,v mthdn{ opa-
lenych Iytek / je zaklety zacdtek svéta“...) takovd je Zena uprostied Zen,
které chtéji ,vyronit se zran / a neubyt* (s. 13). Chvilemi vitézi pocit,
ze pro hruby, nésilnicky svét muzi zde neni misto (,svIékas se neo-
chotné / a neumis ani / pofddné roztahnout nohy*). Ale Zena bez
muZe neni Uplnd, i kdyZ to ¢asto boli (,dnes ji bolelo bficho / ale zitra
by se dala svést, uz dlouho / jsi mé nekousl do ramene*). Poezie Ma-
rie Stastné je jako pla¢ ditéte - ma své prirozené divody, prameni
v potiebdch a nelze jej vyjadrit jinak. Alesponi prozatim.

Nakladatelstvi Petrov skoncilo, ale z literarni mapy nezmizelo. Po
tak tctyhodném vykonu, jaky za nékolik let své existence pro Ceskou li-
teraturu udélalo, to prosté nejde. Stejné tak mdlokdo véfil, Ze by Martin
Reiner (uz definitivné ne Pluhacek) ve svém druhém vydavatelském
projektu nazvaném Druhé mésto vydrZel bez poezie, jak mohlo vyply-
vat 7z vyctu autord, které si chtél na pocatku ,ponechat® z petrovské
,stdje“. Nakonec tedy i na mém stole zakotvily dva bdsnické tituly
z produkce Druhého mésta. Prvni z nich je kniha tif autorti nazvand
Bykdrna. A to tedy Milan Ohnisko, Michal Sanda a Tvan Wernisch vy-
tvorili péknou bejkarnu. Cist tuhle knihu - nadherné graficky vypra-
venou -znamend oscilovat mezi libi a nelibi. Autor je trojjediny (Cte-
nai muiZe tu uspésné, onde bez Sanci uhadovat, kdo pravé psal), bisné
od hecii az po opravdu dobré texty. Celé dohromady hra docela pffjem-
nd, misty v8ak trochu pfili§ nezavaznd. Pravda, je to véc osobniho vku-
su (jd osobné jsem se vétsinou dobfe bavil), ale pfec jen je tfeba se po-
kusit 0 vymezeni onéch poli mezi tvirci invenc a ztopofenim bez
vyronu. Urcité na jednom pélu stoji vitézné jedna z nejkratsich basni
Ceskych nazvana Hovno a fikajici ,na nebi“ (s. 13). Blahé paméti Jiii
7adek se dokdzal ve své basni Feministickd vyjadFit stejné strucng, ale
podafil se mu téméf mikroromdn (vzpomindte? ,Muz? Kus!“). Tady je
o néco malo delsi: ,Ezra Pound je pokecanej / No jo / Jist pri jidle se
nema*“ (s. 46) a o kus dal to zase vrzne prdem typu: ,ticho si sedlo na
hrusku / i nastal brajgl Na razku“. Nastésti - i kdyZ podobny ton spis
pievazuje - je v knize fada opravdu vtipnych a obcas i opravdu dobrych
basni. Jako tfeba ta nazvand ,na krdvé a na ofi“, kteryZto ndzev je sou-
¢asné i prvnim verSem basné, jez ddle pokracuje: ,k mofi / na pldzi do
pisku se bof{ / kopyta a slunici se koketa / capi se bobii / a do piistavu /
vplul clunek z otcova stavu“ (s. 64). Nakonec k zahozeni nejsou ani ja-
zykové hiicky cesko-zahranicni typu ,Tmaii zafi hranicemi do tmy -
vers jejZ zjevil sdm uns Gott mi“ (s. 73) nebo celd basen after (s. 50 -
ndzev je nejspis opét soucdsti basné): five o'clockan / je zarputile vac-

)

naty vtom Ze ho o ¢tvrté / ani o Sesté / ani bisquitem omocenym v Caji
/ nevyldkate drahy Watsone z Austrdlie“. Summa? Mohlo to byt lepsi,
ale na druhou stranu také horsi. Vite co, prectéte si tuhle Bykdrnu
sami!

Milan Ohnisko vydal ve Druhém mésté dalsi svou sbirku plnou hif-
cek, sarkasmil a basnickych ,odseknuti“ nazvanou Love! (2007).
Ov3em navic také hotkych zaznami hotkych skutecnosti (oddil Blaz-
novy linky). Tak tfeba ,odseknuti“ typu ,Jeden Zivot je tak zhruba ako-
rat* nebo ,Nejsem Leonard Cohen / shohem* nelze nebrat vazné. Stej-
né jako zdanlivou srandicku: ,Sahnout si na zivot? / A co ma byt? //
Vidyt je to jen / hapticky vjem* (s. 48), pfipadné hficku nazvanou Bo-
lest (s. 63): ,Jen tak / Ze neni / skoro nic // MIcky / aZ na zem / poloz lic
// Motdm / se Zitim / Ziti mnou // Dnové / za sebou / mlcky jdou*. Vr-
cholem sbirky je posledni, jemnd, nazvana Stédry den: ,Tak jsem si
vzpomnél na Honzika / Vécné spocinuti dej mu Pane // To umis Ty /
ja ne“. Asi jsou v Love/ i slabsi mista, ale mohu poznamenat spolu
s Milanem Ohniskem Ze: ,Nakonec nesejde / na tom ni na onom // Na-
konec nesejde skoro na nicem / Ale v tom skoro / je skryto vie“ (s. 81).
Snad Ctendf ted spravné pochopi, kdyZ napisi, Ze ta sbirka je skoro
skvéla.

Vedle popsané hromddky knih leZi jesté Kiivinkovo Zatisi s lon-
skymi ofechy, nové preklady Ewy Lipské, Dynkova Tamponidda, Kraji-
na z jednorozcem Luisy Novakové a zcela zvlastni knizecka Simony Ko-
fronové... No tak tedy piisté snad tyhle (aZ je doctu) a jesté urcité néco
navic. Hezké ctenaisky-prazdninové léto pieje Milan Hrabal.

JAKUB GROMBIR / Filozof pod jabloni i nad ni

(Ladislav Zednik: Zahrada s jablonémi a dvéma ktesly, Argo,
Praha 2006)

Prvotina Ladislava Zednika s mnohoslibnym ndzvem Zakrada
§ jablonémi a dvéma kresly je pisobiva tim, jak autor vytvar{ vlastni
svét, nepostradajict nostalgické kouzlo. Obraznost je trochu pohddkova,
trochu hororové, ve stylu Wernischova Zimohrddku nebo filmu Vale-
rie a tyden divil, ale zdroven je silné korigovana autorovym intelek-
svéta na realitu, piikladem muaZe byt titulni basen, Strasak nebo Listo-
padovd; fekla mi - a nejslabsi tam, kde se zacne utapét v abstraktnich
tvahdch: ,Do mé bth rozjimat nechodi“ nebo ,dokonalost je réva, / ne
dokonany hrozen“. Kongenidlni jsou ilustrace Markéty Jelenové: kom-
binace prisvitného rastru s obla¢nymi strukturami v riznych odsti-
nech $edé je napaditd a ponoukajici k hledani souvislostf; nelze si vak
obcas nepoloZit otazku, zda je piipadny netspéch zpisoben ¢tenafovou
nedovtipnosti nebo tim, Ze tam Zidné souvislosti tfeba nejsou.

Casté jsou motivy zvifat, postradajici viak veskerou idylicnost: ,Jako

recenze

zrna kukufice: / praskajici véeli trupy. / Pozdéji nebyl k odlisent: hmyz
/ ani med speceny s voskem.“ Pfiroda je Zednikovi spi$ zrcadlem lid-
ského utrpenti, podobné jako v basnich Zbytika Hejdy. Je to poezie
v dobrém slova smyslu konzervativni, neusilujici o extravaganci. Jen
obcas puisobi ponékud vyumélkované: ,Slysim mamu — / #ikd: Tolik
dopisti / jako pldstve / popsané mrtvymi pavoucky. / Nyni jsou v Sup-
liku / vyhotelé / jako hnizdo lesnich vcel.“ Snad se pohybuji v prostiedi
pifli§ proletdiském, ale nevzpomindm si, Ze bychom se u nds doma ba-
vili takovym zptisobem.

Basné jsou viditelné dikladné promyslené, aZ se ¢tenaf neubrani
dojmu, Ze by neuskodilo obc¢as méné tlacit na pilu. Jako nestoji za mno-
ho komedie, snaZici se pointovat kazdou repliku, tak i poezie, kde co
vers to metafora, mize ztratit presvédcivost. D4 se souhlasit s vyhra-
dami BoZeny Spravcové ve Tvaru, Ze je to poezie misty az piilis sofisti-
kované vyhybavd, ale na druhou stranu, jen mdlokterd prvotina
z posledni doby byla natolik kultivovana, usilujici vytvofit (a misty do-
konce vytvarejici) vlastni styl. Ladislav Zednik je urcité pfislibem do
budoucna, jeho poezie se necte snadno, ale dojem z ni zfistdvd dlouho,
protoze: ,Hibitovy tdhly za viskami / jako smecky za potravou*.

VLADIMIR NOVOTNY / Spani snivé, sny bez mdir...
(Jan Sojka. Smér spinku. Weles, Brno 20006)

S tiatficiti [éty Zivota se dd spojovat celd fada nejriznéjsich asociaci
- nuze, plzensky pedagog Jan Sojka, divadelnik piSici prézu i poezii,
pravé v tomto véku piekrodil pFizracné hranice zapadoceského regio-
nu avydal ted v Brné knizné (po nékolika klubovych a polosoukro-
mych basnickych tiscich a casopiseckych publikacich, zvlasté v Plzi
ave Welesu) svou prvni shirku versu. Jak se tedy fikd, vstoupil do hd-
jemstvi Ceské literatury - a je zdhodno se tdzat, zda do ni vkrocil opoz-
déné ¢i naopak v pravy ¢as - a co do naSeho basnictvi prinasi na dlani?
Zkusmo ve sméru svého tvofivého spanku?

Vskutku nelze se nevratit k problému literarni prvotiny. Tou tfedné
¢i bibliograficky vzato Sojkav Smér spanku dozajista je ¢i mize byt, ro-
zuméj basnicky de iure, avsak de facto? Vtomto sméru bychom méli
(nepocitime-li zminéné klubové publikace) na pocatku hodnoceni Soj-
kovy sbirky odkazat jak k souboru Jazyk nad vodou (z roku 2001), tak
ke kniZce Prostrihy, na niz se pred tfemi lety autor podilel s dalsimi Pl-
zefiany - vrstevniky Davidem Charvitem a Petrem Simonem. UZ
v nich se plné vytvdfel ¢i dotvafel autortv basnicky naturel, uz tehdy
se z polohy romantické poezie proklubdval ke svym zptisobem mini-
malistickym dimenzim poetického tvaru, které také poté vtiskly este-
ticky kurs jeho Sméru spanku. Proto mizeme nad touto knizkou hovo-
fit o zralé prvotiné, oviemze s tichym védomim, Ze pouze prvni slovo je
adekvatni redlnému stavu véci, zatimco o skutecnou prvotinu ve sku-
tecnosti nejde. Jde vSehovSudy o novou autorovu knizku versi.

Ao co tady kraci dale? O urcity tradicni problém, ktery se vynofuje
nad kazdym vydavanim basnické sbirky, neboli o miru porozuméni
mezi autorem a redakci. Zpravidla se redaktor domlouva s tviircem na
urcitych dpravach (coz je pfirozené a vesmés tuze potiebné) - a potom
na vybéru: i to lze chdpat jako nezbytné pocinni, jenomze tady miize
dojit téz k posunu, k prikazné transfiguraci pivodniho sloZeni predlo-
zeného souboru ¢i soubord. Nikterak netvrdim, Ze k tomu doslo i v pif-
padé Sojkovy knizky, mohlo v§ak k tomu nepochybné dojit, nebot tento-
krat byly pfi tom hnedle tii redakéni sudicky welesovské: odpovédny
redaktor Miroslav Chocholaty, jazykovy redaktor Vit Sliva (ten nejspise
nezistal u jazykové redakce) a jesté se v tirdzi docitdme o redakéni spo-
luprdci Roberta Fajkuse. To uz vypada jako tré redakcnich psa (byt jisté
hodnych, nekousajicich a nestékajicich) spojivsich se na jednoho poe-
tu usacka - a stézi se umime ubrdnit dojmu, zda tato ctvefice nasla ve
viem spole¢ny jazyk kumstu. A zda nakonec nejde o cosi jako Sliviiy
a Fajkustiv vybor ze Sojkovy poezie ze zacatku tisiciletil MtZe byt, moh-
lo se stat.

Nicméné: tenhle nejnovéjsi Sojka je o pozndni jinacejsi nez neddvny
svém tvarovém Usili Upornéjsi a predevsim krystalictéjsi. A ve Sméru
spanku promlouva ze vseho nejvice jako tviirce poezie dejd vu, jako
basnik, ktery reliéfné ohledava sam okamzik, kazdicky moment, kdeja-
ky zlomovy zlomecek so§ného c¢asu, ¢ili Gponky trvani a ¢astecky byti,
vse, co miiZe byt pfeludnym solnym sloupem stejné jako pritomnym
nehlasnym tonem Zivota. Promlouvd tu jako basnik, ktery svymi versi
pristupuje ke svétu okamziku, pfetvaii ho a spoluvytvari, ¢ini z ného
okamZik jiny, protkdvany vynalézavymi asociacemi, lec i tradi¢nimi ly-
rizujicimi reflexemi. Takto transponovany okamzik poeticna jako by
pfirozené nalézal své nové poetické skupenstvi a pozbyval sniveckych
spojnic s realitou, ackoli je autor nikdy v hektickém gestu nezptetrhd-
Vi - 7ato se stava ustavicnym, leckdy i chimérickym konstatovanim ce-
hosi ¢arovného a necarovného. Oka letmé mziknuti se stavd snem,
snovou a snivou vizi, udavajici pomyslny smér stejné pomyslného
spanku. Ale smi se zdat i fantasknim soj¢im pirkem imaginace, z niZ je
poskladan basné tvar.

Ao jeho podobu a také o jeho esteticky dosah je mozné se pfit a doha-
dovat, aniz bychom méli zapotiebi vynaset jakykoli zddnlivé definitiv-
ni verdikt, natoz ortel. Zdd se viak, Ze tento tvlirci postoj, hojné se opi-
rajici o uvedenou poetiku ,deja vu*, tvoii v Sojkové poezii toliko jednu
vyvojovou etapu, kterou basnik difv nebo pozdéji opusti, af uz ke své
skodé ¢i nikoli. Zamérné se zde totiz cele pohrouzil do svérdzné many-
ristického vyraziva, které prozatuje kiehkosti svého vidéni a ryzosti
svého citového prozivani. Presto ale jde o arsendl, ktery neni bezedny
a ze kterého se bude nabizet tolikero vychodisek. - A jsme u dalsiho pa-
radoxu: tam, kde autor jedno takové vychodisko shledava, kde se pokou-
§i o tzv. pointovanou poezii, jako by sice na jedné strané dovedl nemalo
zaujmout a piivabit, na strané druhé vsak jako by soubézné i tratil na



F

recenze | portrét | Michal Sanda

presvédcivosti, nendpadné pozbyval své osobitosti, prespiilis Ipél na ka-
dencich lyrického basnéni.

se stale jesté mladickou dychtivosti vhlizi do praddvnych kontur ne-
starnouciho starého svéta kolem nds a v nds, kdy vnima a postihuje
jeho vé¢nost vtélenou do okamziku/a, nez kdyZ tihne k vnimavé afo-
risti¢nosti a inklinuje k intencim piedbézné zmoudfelosti a neméné
predcasného Zivotniho bilancovani. Jeho ¢as je ¢asem tichého zdbles-
mlcici mury, které tu v§ude, nepojmenovany, krouZi nad nasimi caso-
prostory, smér nesmér naseho spanku. A vime prec odpraddvna, Ze
smeér spanku / prozradi kiik.

FRANTISEK VSETICKA / Posledni z Komasku

Snad se vam to rovnéZ stivd, podobné jako mné - mnohd mésta se
mi poji s konkrétni osobou nebo osobnosti, prevazné s néjakym tviir-
cem od pera, nebo viibec s nékym ze svéta uméni. Abych byl konkrét-
ni, polsky Brzeg, ten ve Slezsku, se mi spojuje s Januszem Wojcikem.
Basnikem, organizatorem a ¢lovékem kulturnéhistoricky rozhledé-
nym.

Jako basnik pochazi z lihné Marianny Bocian. On a Zbigniew Kreso-
waty. Tyto dva piipomindm proto, Ze jejich vychodisko je pfiblizné stej-
né, jejich dalsi tviirci pout je vSak zcela rozdilnd. Wojcik je na rozdil od
Kresowatého realistictéjsi, konkrétnéjsi, vécnéjsi. Napovidd to do znac-
né miry uz jeho bdsnicky debut z roku 1991, kterd ma jednoznacny na-
zev Popis svéta (Opisanie twiata). Do znaéné miry se tato tendence
projevuje i v jeho tfeti sbirce, pfiznacné nazvané Brzeg casu (Brzeg
czasu, mozno ovsem preloZit takeé jako Bfeh Casu). Shirka jako celek je
vénovana magickému méstu Brzegu - magické mésto je oznaceni
Wojcikovo, tak se také nazyva prvni ze tif oddild zminéné sbirky. Pl-
nym pravem je Brzegu vénovana, nebot nejen v Polsku, ale snad v celé
Evropé neexistuje mésto, jez by mélo tak skvostny renesanéni zamek,
a predevsim zamek s tak pfeskvostnym renesancénim portalem. Tako-
va skuteCnost inspiruje a neni proto divu, Ze se tento objekt objevil na
obdlce Wojcikovy uvedené shirky (jako grafika Marka Synowieckého
pak portdl zapliiuje podstatnou ¢dst jejtho titulniho listu). - Na tomto
misté musim dodat, Ze kdykoliv navstivim Brzeg, vidycky si s iZasem
prohlizim jeho zdmek a zejména jeho sloZity, fantazii hy¥ici portdl. Re-
nesance byla nepochybné velmoc ducha.

Janusz Wojcik je také dobry organizdtor. Od roku 1990 fidf akci
s honosnym ndzvem Ndjezd poetll na zdmek slezskych Piastovcd, jenz
se kond kazdym rokem. Zminény Ndjezd hosti predevsim polské basni-
ky, ato nejen ze Slezska, ale z celého Polska a dokonce i ze zahranici.
S nimi tradi¢né vystupuji i pol§ti basnici z ¢eského Slezska. A v§echnu
tuto basnickou zmét diriguje a posouva Janusz Wojcik. Rikam-li posou-
v4, pak tfeba dodat, Ze vystoupeni literdtl se zdaleka neomezuje na Br-
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zeg ajeho zdmek, ale také na jejich §irsi okoli (Opole, Prudnik a dalsi
mista). Uvedena setkdni nemaji jen svétsky charakter, ale rovnéz du-
chovni. Pominu-li skutecnost, Ze sama poezie a jeji piednes jsou veskr-
ze duchovni zdleZitosti, pak jinou duchovni zaleZitost, nim Cechiim
veskrze nezndmou, predstavuje takzvané lamani chleba, jez m4 obda-
rovavaci charakter. A nad tim vSim jako spiritus agens vlddne Janusz
Wojcik.

Na zacatku jsem napoveédél, Ze autor Popisu svéta a Do stinu olivo-
vého stromu (tak se jmenuje Wéjcikova druha sbirka) je i kulturnéhis-
toricky zaloZen. Jednotlivd vystoupeni Ndjezdu nejen uvadi, ale téméf
vzdycky je doprovazi zasvécenym vykladem, sahajicim do ddvné nebo
méné ddvné minulosti, nejcastéji obvykle do renesancni slivy brzez-
ského tzemi. Tato Wojcikova naklonnost a schopnost se plné projevuje
také v jeho Brzegu casu, kde vede (vlastné vine) vzpominkovou linii
od Jana Kochanowského (podle ného Jana z Czarnolasu) a Wenzla
Scherffera az po nacisty ubitého Vojtécha Huska, ktery lezi v ceském
oddéleni brzezského hibitova. Historii tohoto slezského kraje md Woj-
Ostatné Wojcikova basen, v niz je zminén utyrany vézen Husek, se pfi-
zna¢né nazyva Hibitov Evropy.

S Januszem Wojcikem jsem se poprvé setkal na jiném hibitove,
asice v nasem Jablunkové. Bylo to roku 1997 na Dusicky. Podzim byl
dosti nevlidny a Wéjcik tehdy spolu s jinymi kladl vénec na hrob pol-
skym vojakaim, kteff na pocdtku dvacatych let padli v bojich o TéSinsko.
Bylo mi tehdy divné a teskné zdroven. A obloha byla zataZend.

Janusz Wojcik md v Brzegu casu basen o Komascich, italskych archi-
tektech, kamenicich a Stukatérech z oblasti jezera Como, ktefi postavi-
li brzezsky renesan¢ni zamek, méstskou radnici a fadu dalsich staveb
na polském tzemi (mimo jiné také u nds). Wojcik jim v této basni
vzdal natolik procitény hold, z néhoz je zjevné, Ze patfi do jejich cechu.
Jako posledni z nich.
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DNY POEZIE 2007

Vazeni pratele,
radi bychom Vas opét prizvali k ucasti na tentokrat jiz 9. rocniku festi-
valu Dne poezie, ktery probéhne (tento rok jiz pod nazvem ,,.Dny poe-
zie“) od 5. do 19. listopadu 2007. Ponese podtitul Poezie na draté -
verime, Ze i toto letoSni téma pro Vas bude dobrou inspiraci. Dalsi infor-
mace o predchozich rocnicich festivalu naleznete na:

www.volny.cz/denpoezie

Dny poezie se kazdorocné konaji v obdobi vyroci narozenin Karla Hynka

Machy (16. listopadu). Chceme, aby hyly oslavou predevsim bohatych

ceskych poetickych tradic v knihovnach, skolach, kavarnach, na ulicich

a jinde. Festival rovnéz seznamuje verejnost i s poetickymi tradicemi

v jinych zemich. V minulém roce se Dny poezie konaly na vice nez 40

mistech po celé nasi republice, festivalu se tcastnili basnici z 12 nejen
evropskych zemi.

Poslanim Dnii poezie je snaha semknout vsechny, ktefi maji poezii radi
- autory, ctenare i viibec priznivce, a primét je k tomu, aby se svij
vztah k ni pokusili /nejen/ behem festivalu vyjadrit riznou formou
a porady.
Uz pravidelné se zapojuji nejen knihovny, skoly, divadla, kluby, kulturni
spoly a instituce, ale i jednotlivci. Diky zahranicnim kulturnim stredis-
kiim na Dnu poezie vystupuji i basnici z mnoha evropskych a dalSich
zemi.

Den poezie se kona pod zastitou Ministerstva kultury CR.
Kazdy z organizatorii nahlasi sviij program poradajici Spolecnosti poezie,
ktera pak vSem akcim zajistuje zdarma jednotnou propagaci. Festivalu si
pravidelné vsimaji média: noviny, rozhlas i televize. | letos chceme na pro-
gram Dne poezie upozornit prostrednictvim pohlednic Boomerang, ktere
jsou zdarma k mani na mnoha mistech po celém state.

Pokud mate chut i svij porad letos do Dne poezie zapojit, poslete pro-
sim do 1.zari jeho nazev, misto, cas konani, kratkou anotaci a také jme-
na a spojeni na Vas na mail Spolecnosti poezie:

denpoezie@basnici.cz
Pokud mate dalsi dotazy, radi je zodpovime bud’ e-mailem nebo
telefonicky.

Hezke letni dny Vam za Spolecnost poezie preji organizatori Dne poezie

Martin Zbornik, 608 234 844, martinzhornik@post.cz
Bernie Higgins 27481 3800, bernie.higgins@gmail.com
Zora Simiinkov4, 604 410 915, perlickanadne@seznam.cz
http://spolecnostpoezie.cz

Jests lepST
"““dobr...

Kulturné spolecensky casopis

DOBRA

ADRESA

www.dobraadresa.cz

Totem.cz
kulturni magazin

Totem - internetovy kulturni magazin a zaroven
prostor pro v8echny, ktefi chtéji prezentovat sva dila,
vytvory, ¢lanky, recenze i jakékoliv napady v oblasti
poezie, prozy, fotografie, grafiky, vytvarného uméni,
hudby, filmu, divadla, mystiky, filozofie a dalsich. Své
pfispévky muze kdokoliv sam vlozit, zatadit do rubriky,
uréit datum zverejnéni, obohatit je o obrazky nebo
zvuky a to v8e pfimo pres tento WEB.

www.totem.cz
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Kniha Kacir v ¢izmdch autora pisiciho pod pseudonymem Memfer
vysla v Ars Poetica jako 15. publikace (info@arspoetica.sk). Basné
z této sbirky byly publikované v PV ¢. 29 pod jménem Roman Pekarik.
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